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EN: The product complies with requirements of EU directives.

Pursuant to the Directive 2012/19/EU, this product is subject to selective
collection. The product must not be disposed of along with domestic waste
as it may pose a threat to the environment and human health. The worn-out
product must be handed over to the electrics and electronics recycling center.

DE: Das Produkt stimmt mit den Richtlinien der Europdischen Union.
GemaR der Richtlinie 2012/19/UE unterliegt das Produkt einer getrennten
Sammlung. Das Produkt darf man nicht zusammen mit kommunalen
Abfillen entsorgen, weil das die Gefahr fiir die Umwelt und die
Gesundheit der Menschen bilden kann. Das verbrauchte Produkt soll man
in einem entsprechenden Riicknahmepunkt fiir Elektro- und Elektronik-
Altgerate zuriickgeben.

PL: Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej.

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE, niniejszy produkt podlega zbidrce
selektywnej. Produktu nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi,
gdyz moze stanowic on zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi. Zuzyty
produkt nalezy odda¢ do punktu recyklingu urzadzen elektrycznych
i elektronicznych.

IT: Prodotto conforme ai requisiti delle direttive dell'Unione Europea.

In conformita alla direttiva 2012/19/UE, questo prodotto é soggetto a raccolta
differenziata. Il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici
perché puo costituire una minaccia per I'ambiente e la salute umana. Si prega
di restituire il vecchio prodotto al punto di raccolta applicabile per il riciclaggio
di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

FR: Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union
européenne. Conformément a la Directive 2012/19/UE, le présent
produit est soumis a la collecte séparée. Il convient de ne pas jeter le
produit avec les déchets ménagers, car il peut constituer un danger pour
I'environnement et |a sainte humaine. Le produit usé devrait étre remis
au point de recyclage des appareils électriques et électroniques.



ES: El producto cumple los requisitos de las directivas de la Unién Europea.
De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE, este producto esta sujeto
a recogida selectiva. El producto no debe eliminarse con los residuos
municipales, ya que puede suponer una amenaza para el medio ambiente
y la salud humana. Por favor, entrega el producto que ya no vayas a utilizar
aun centro de reciclaje de dispositivos eléctricos y electrénicos.

NL: Product in overeenstemming met de eisen van de richtlijnen van
de Europese Unie. In overeenstemming met Richtlijn 2012/19/EU moet
dit product gescheiden worden ingezameld. Het product mag niet met
het huisvuil worden weggegooid omdat het een bedreiging kan vormen
voor het milieu en de volksgezondheid. Lever uw oude product in bij
het daarvoor bestemde inzamelpunt voor recycling van elektrische en
elektronische apparatuur.

UK: MpoayKT Bignosigae BuMoram AMpekTus €sponeicbkoro Cotosy.
BianosigHo po [dupextusu 2012/19/€C ueit npopykT nignsrae
BUGipkoBOMY 360py. lpoAyKT He cnif yTuniyBaTu pasoM i3
noGyTOBUMM BIfIXOfaMU, OCKIfIbKU Lie MOXe CTaHOBUTM 3arposy
HaBKOJIMLIHbOMY CEpe/OBHLLY Ta 3[,0POB't0 Ntofie. BukopucTaHuit
npoAyKT cnifi 3A4aTu [0 MyHKTY NepepobKu eneKTPUYHWX Ta
eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB.

LT: Produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy reikalavimus.

Pagal 2012/19 / ES Direktyva 3is produktas yra rasiuojamas. Produkto
negalima iSmesti su komunalinémis atliekomis, nes tai gali kelti grésme
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Panaudotg gaminj reikia nugabenti j elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimo punkta.

HR: Proizvod je sukladan propisima Direktive Europske Unije.

Sukladno Direktivi 2012/13/UE ovaj proizvod spada u selektivno skupljanje.
Proizvod se ne smije bacati skupa s drugim komunalnim otpadom, jer mozZe
predstavljati prijetnju za okolis i ljudsko zdravlje. Potrodeni proizvod je
potrebno odnijeti u centar za zbrinjavanje elektricnih i elektroni¢kih uredaja.






Wprowadzenie

Drogi Kliencie!

Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem i wybranie marki Overmax.
Dzigki wykorzystaniu wysokiej jakosci materiatéw i nowoczesnych
rozwigzan technologicznych oddajemy w Twoje rece produkt idealny
do codziennego uzytkowania. Jestesmy pewni, ze dzieki ogromnej
starannosci wykonania spetni on Twoje wymagania. Przed uzyciem
produktu zapoznaj sie doktadnie z ponizsz3 instrukcjg obstugi.

Jesli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu,

skontaktuj sie z nami: pomoctechniczna@overmax.pl

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje.

Osobisty alkomat AD-05 to przeno$ne urzadzenie do pomiaru zawartosci
alkoholu w wydychanym powietrzu. Urzgdzenie wyposazono w czujnik
elektrochemiczny, ktéry szacuje zawartosc alkoholu we krwi w kilka sekund!

Opis:

1. Wejscie na ustnik

2. Wyswietlacz LCD

3. Przycisk wyboru opcji

4.  Przycisk wtaczenia i wytaczenia

1. OBStUGA

UWAGA!

e Przed uzyciem urzadzenia odczekaj od ostatniego spozycia
alkoholu i palenia tytoniu min. 15 minut.

e Przed uzyciem przeptucz usta wod3.

o Konieczne jest odczekanie 15 minut, nie zastosowanie podanego
czasu moze dac niespojne wyniki testu. Odczyt "urosnie”
bardzo szybko, a nastepnie bedzie stopniowo ,spadat”. Jest to
spowodowane silnymi pozostatosciami alkoholu w jamie ustnej,

ktére zaburzyty zmierzone wartosci.

PL
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Zaleca sie przeprowadzenie testu wdmuchiwanego powietrza
w temperaturze pokojowej, w celu uzyskania optymalnej
doktadnosci.

Zaleca sig rowniez przechowywanie urzadzenia, w otoczeniu
o temperaturze pokojowej (gdy urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtugi czas), aby utrzymac prawidtowy stan czujnika.

Nie uzywaj, ani nie przechowuj urzadzenia w ekstremalnych

temperaturach i nader wilgotnych.

. Aby méc korzystac z urzadzenia, docisnij lekko i zsui pokrywe
baterii z urzadzenia. Zainstaluj dwie baterie AAA 1.5V alkaliczne
i zamknij pokrywe baterii. Uzywanie baterii niealkalicznych moze
dawac niedoktadne wyniki

UZYTKOWANIE:

W16z ustnik w odpowiednie miejsce po lewej stronie urzadzenia.

Zaleca sie wymiane ustnika z kazdym pomiarem.

Wtaczanie: nacisnij przycisk wt./wyt. (4) przez 2 sekundy, aby

wiaczyc urzadzenie. Urzadzenie inicjuje proces nagrzewania
.. . . . ’7Eﬂ |

czujnika. Sekundnik zaczyna odlicza¢. _€u |

ie pomiaru lu w wydychanym powietrzu:

Przygotowywanie: po zakonczeniu odliczania zobaczysz
migajace ,rdy” (ready), co oznacza, ze urzadzenie jest teraz
gotowe do pobrania prébki wprowadzanego powietrza. ﬂ
**Urzadzenie bedzie czekac 8 sekund na probke wdmuchiwanego
powietrza. Jesli nie zostanie wykryte, urzadzenie pokaze wynik
zero 0.00.

Wdmuchiwanie powietrza: dmuchaj w ustnik w sposéb ciggty.
Dtugi sygnat ,beep” sygnalizuje pobieranie powietrza przez
urzadzenie. Dmuchaj tak dtugo, az ustyszysz, gtosny dzwiek
w formie ,,podwéjnego sygnatu dzwigekowego”. W tym momencie
nalezy przesta¢ wdmuchiwac powietrze.

Urzadzenie rozpoczyna analize wdmuchanego powietrza

i pokazuje ” ‘[.' -~ (oblicza).



. Poczekaj chwile, a na wyswietlaczu urzadzenia wyswietli sie
wynik w %o . i ESE
e Wytaczanie: nacisnij przycisk wt./wyt. (4) przez 2 sekundy, aby

wytaczy€ urzadzenie.

WAZNE!

1. Wynik na urzadzeniu bedzie ustawiony i wyswietlany w promilach
(%o). Jesli chcesz zmienic format wySwietlania stezenia alkoholu
w wydychanym powietrzu, nacisnij przycisk wyboru opcji (3), aby
przetaczyt na pozadany format wyswietlania wartosci.

2. Urzadzenie moze wydac dtugi sygnat dzwiekowy podczas
pomiaru wdychanego powietrza i otrzymac¢ wynik 0.00. Dzieje
sie tak, poniewaz istnieje mozliwos¢ pomiaru bardzo niskiej
obecnosci innej substancji w twoim oddechu (np .: nieswiezy
oddech). W standardowej sytuacji, jesli urzadzenie wykryje
absolutny brak alkoholu, urzadzenie nie wyda dtugiego sygnatu
dzwiekowego, a wynik bedzie wynosi¢ 0.00.

3. W niektérych przypadkach, urzgdzenie moze wyswietlaé
wynik jako “0uk” Dzieje Dzieje sie tak, poniewaz test zostat
przeprowadzony w zbyt zimnym lub zbyt gorgcym otoczeniu.
Przed ponownym testem moze by¢ konieczne odczekanie
kilkunastu minut, az czujnik wewnatrz urzadzenia ustabilizuje
sie do temperatury pokojowej.

4.  Urzadzenie wytgczy sie automatycznie po 30 sekundach. Mozesz
takze wytaczyc alkomat, naciskajac i przytrzymuijac przycisk wt./
wyt. (4) przez 3 sekundy

SUGEROWANY CZAS JAKI NALEZY ODCZEKAC MIEDZY TESTAMI

e Zaleca sig odczekac kilka minut (3-5 minut), miedzy kazdym
testem na obecnos¢ alkoholu w wydychanym powietrzu
(w przypadku matego stezenia alkoholu).

o W przypadku testu wysokiego stezenia alkoholu, zaleca sie
odczekaé co najmniej 10 minut przed przeprowadzeniem

nastepnego testu. Daje to czas na usuniecie silnych pozostatosci
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2.

alkoholu, powstajgcych na czujniku. Pomaga takze utrzymac
prawidtowy stan czujnika i spéjnosé wynikow testu

TRYB PAMIECI ZAPISU TESTOW:

Aby sprawdzi¢ t3czng liczbe przeprowadzonych testéw na stezenie

alkoholu w wydychanym powietrzu, postepuj zgodnie z opisem:

3.

Podczas odliczania nacisnij przycisk wt./wyt. (4), aby wyswietlic
taczna liczbe przeprowadzonych testéw. Liczba ta pomaga
réwniez zdecydowac, kiedy potrzebna jest wykonanie kalibracji.
Aby uzyskat wiecej informacji, zobacz sekcje , Kalibracja”.
Jeslichcesz zresetowac ten licznik, dtugo naciskaj przycisk wyboru
opcji (3), az zobaczysz, ze licznik zostat zresetowany do zera.
Wyswietlenie ostatnich 16 testow:

Nacisnij przycisk wyboru opcji (3), aby wyswietli¢ historie
wykonanych testow (pojawia sie na ekranie, oznaczone numerem
seryjnym ,1", a nastepnie odpowiednim wynikiem)

Aby wyjsc z trybu pamieci zapisu testu, ponownie nacisnij
przycisk wt./wyt (4).

KOMUNIKATY SYSTEMOWE

Komunikat | Znaczenie komunikatu

Urzadzenie wykryto wysokie stezenie alkoholu (powyzej 2,00%o
BAC / 0.200%BAC /1.00 mg/L)

) Wykryto niewystarczajace lub nierownomierne stezenie wdmucha-
L n nego powietrza. Nalezy wykonat kolejny test (patrz: ,uzytkowanie”)

Czujnik urzadzenia nie jest gotowy. Dzieje sie tak, edy na czujniku
Z ostatniego testu wykryto wysokie stezenie pozostatosci alkoholu
JU) | 1ub zanieczyszczen. W takim wypadku, wytacz urzadzenie i odcze-
I kilka minut przed przeprowadzeniem nastepnego testu.

Urzadzenie nie mogto ukoriczy¢ testu. Powtorz test. Inng przyczyna
r P,: jest wysoka temperatura otoczenia. W takim przypadku prosimy
wykonat kolejny test. (patrz: ,uzytkowanie")

Niski poziom natadowania baterii. Wymien nowe baterie alkaliczne

I.. o AAA

nl Test zostat przeprowadzony w zbyt niskiej lub zbyt wysokiej
NN t temperaturze. Przywré¢ urzadzenie do normalnej temperatury po-
kojowej. Przed ponownym testem odczekaj kilka minut, az czujnik
wewnatrz i ilizuje sie do y pokojowej.




4. SRODKI 0STROZNOSCI

Odczekaj co najmniej 15-20 minut po wypiciu alkoholu oraz po paleniu
tytoniu przed badaniem. Pamietaj o wyptukaniu jamy ustnej woda.
W celu uzyskania doktadniejszych wynikéw zaleca sie kalibracje
urzadzenia co 12 miesiecy lub co 300 testéw.

Urzadzenie pracuje w zakresie temperatur 10 - 40°C, z optymalng
doktadnoscig do testéw przeprowadzanych w temperaturze pokojowej
(tj. ok 20 - 26°C).

Jesliwynik testu jest nizszy niz 0,10 %o lub 0,10 % BAC lub 0,050
mg / L, jest to naturalne, gdy wczesniej nie pites alkoholu. Jest
tak, poniewaz w niektérych przypadkach mozliwe jest zmierzenie
w wydychanym powietrzu innej substancji niz alkohol.

Nie uzywaj urzadzenia, jako narzedzia do okreslania
i podejmowania decyzji o mozliwosci prowadzenia pojazdéw.
Wyswietlany wynik ma charakter wytgcznie informacyjny.
Producent i sprzedawca zrzekaja sie wszelkiej odpowiedzialnosci
prawnej za zmierzong / szacunkowa wartos¢ testu.

5. KONSERWACJA

Aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie, zaleca sig korzystanie

z urzadzenia przynajmniej raz w miesigcu.

6 KALIBROWANIE

Doktadnost testeréw zawartosci alkoholu w wydychanym powietrzu,
moze zmieniac sig po 6 - 12 miesigcach normalnego uzytkowania,
w zaleznosci od liczby przeprowadzonych testéw i warunkéw pracy.
Jesli urzadzenie wykonuje niespdjne wyniki testu, nie dostarcza
zadnych wynikéw badar lub zapewnia wyjgtkowo wysokie lub
niskie wyniki badan, produkt powinien zostac skalibrowany.
W celu kalibracji skontaktuj sie z serwisem.

Zdjecia maja charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad produktow

moze réznic sie od prezentowanego na zdjeciach.

PL



Introduction

Dear customer!

Thank you for placing trust in us and choosing Overmax.

Thanks to high-quality materials and modern solutions, we provide you
with a product perfect for everyday use. We are convinced that the product
will satisfy your requirements as it has been manufactured with utmost
care. Before you use the product, please read this manual carefully.

Should you have any remarks or questions concerning the product,

please do not hesitate to contact i @overmax.pl

Read the manual before use.

Personal breathalyzer AD-05 is a mobile device for testing alcohol
content from a breath sample. The product has been equipped with
an electrochemical sensor which estimates blood alcohol content in
a few seconds!

Description:

1. Mouthpiece opening
2. LCDdisplay

3.  Options select key
4 On/off key

1. USE

NOTE!

. Before you use the device, wait for at least 15 minutes after
drinking alcohol or smoking cigarettes.

e Before use, rinse your mouth with water.

e |tis necessary that you wait for 15 minutes. If you fail to follow
this rule, the test results may not be reliable. The readout
value ,will rise” fast and then gradually ,drop”. This results
from stubborn alcohol remains in the oral cavity which distort

values measured.



It is advisable to take a breath test at the room temperature in
order to assure optimal accuracy.

Itis also advisable to store the device at the room temperature
(when the device is not used for a long time) to keep the sensor
in a proper condition.

Do not use and do not store the device at extreme temperatures
and in highly humid conditions.

To use the device, gently press and slip off the battery cover. Put
two AAA 1.5V alkaline batteries in and close the battery cover.
Using non-alkaline batteries may result in imprecise results

HOW TO USE:

Put the mouthpiece in the opening on the left side of the device.
It is recommended to change the mouthpiece after every use.
Switching ON: press on/off key (4) and hold for 2 seconds to
switch the device on. The device initiates the sensor heating
procedure. The second hand starts counting. :35'

Alcohol content from breath sample is now taken:

Preparing: when counting is over, you will see a flashing , rdy”
(ready) which means the device is now ready to collect the sample
of breath. “”E

**UThe device will wait for 8 seconds for the sample of breath.
If it is not detected, the device will show zero - 0.00.

Blowing: blow continuously into the mouthpiece. A long ,,beep”
sound suggests that the device collects the air. Keep on blowing
until you can hear a loud sound in the form of a , double beep”.
At this point you have to stop blowing in.

The device starts analyzing the breath and shows "|L.- -/,
(calculating).

Wait for a while to see the result in %o on the display. ( 553
Switching off: press on/off key (4) and hold for 2 seconds to
switch the device off.



IMPORTANT!

1

The test result will be set and displayed in per mil (%o). If you
wish to change the alcohol level display format, press the options
select key (3) to switch into the desired format.

The device may emit a long sound when taking the breath sample
and give 0.00. This happens because it is possible to measure
a very low content of other substance in your breath (e.g. bad
smell). By default, if the device detects no alcohol content, it
will emit a long sound and the result will be 0.00.

In some cases the device may display “Oubr it happens when
the conditions of the test are too cold or too hot. Before you
retake the test, wait for a dozen minutes until the sensor inside
the device reaches the room temperature.

The device will switch off automatically after 30 seconds. You
can also switch the breathalyzer off by pressing on/off key (4)

and holding for 3 seconds.

RECOMMENDED WAITING TIME BETWEEN TESTS

It is advisable to wait for a few minutes (3-5 minutes) between
every breath test (for low alcohol level).

With regard to high alcohol level, please wait for at least 10
minutes before you retake the test. This way you let stubborn
alcohol remains disappear from the sensor. This is also how you
can help keep the proper condition of the sensor and maintain

test result reliability.

2. TEST MEMORY MODE:

To check the total number of breathalyzer tests, please follow the

description below:

When counting, press on/off key (4) to display the total number
of tests performed. This number helps you decide about time
for calibration. For more details, see ,Calibration”.



If you want to reset this counter, long-press the options select
key (3) until you can see the counter shows zero.

Displaying last 16 tests:

Press the options select key (3) to display the history of tests
(they will be displayed on the screen, marked with ,1” serial
number, and then with relevant result)

To leave the test memory mode, press on/off key (4) again.

3. SYSTEM MESSAGES

g ing of the
The device has detected high alcohol level (above 2,00%o BAC /
0.200%BAC /1.00 mg/L)

) Insufficient or uneven breath sample detected. Please retake the
L a test (see: ,how to use)

The sensor of the device is not ready. This happens when high
alcohol or dirt from the last test remains on the sensor. This being
JU)™ | the case, switch the device off and wait for a couple of minutes
before another test.

The device was unable to finish the test. Retake the test, Other
r P": cause is high ambient temperature. In such case please retake the
test (see: ,how to use”)

Low battery. Use new AAA alkaline batteries

Lo

D t TThe temperature of the test was too low or too high. Restore room
[N} temperature for the device. Before another test, wait for a couple of
minutes until the device sensor reaches the room temperature.

4. SAFETY PRECAUTIONS

Wait for at least 15-20 minutes if you have drunk alcohol or
smoked cigarettes before you take the test. Remember to rinse
your mouth with water.

To obtain precise results, it is advisable to calibrate the device
every 12 months or 300 tests.

The devices operates at the temperature of 10 - 40°C, with optimal
precision for tests at room temperature (i.e. ca. 20 - 26°C).



If the test result is lower than 0,10%o or 0,10 % BAC or 0,050 mg
/ L, it is natural when you didn’t drink any alcohol. It happens
because in some cases it is possible to detect other substance
than alcohol from the breath sample.

Do not use the device if you wish to specify and decide about
driving vehicles. The result displayed is for information purposes
only. The manufacturer and retailer waive any legal liability for

measured/estimated test value.

5. MAINTENANCE

To keep the device in a good condition, it is important that you use

the device at least once a month.

6. CALIBRATION

Precision of alcohol level testers may change after 6-12 months
of use, depending on the number of tests done and working
conditions.

If the device shows inconsistent test results, fails to show any
test results or displays extremely high or low results, the product
must be calibrated.

To calibrate it, contact the service center.

The pictures are for reference only. The real design of the products

may differ from the pictures presented.



Einfiihrung

Einfiihrung!

Sehr geehrter Kunde!

Wir mochten uns bei Ihnen bedanken, dass Sie uns vertraut und die
Marke Overmax gewdhlt haben.

Die Stoffe héchster Qualitat und moderne technologische Losungen
sorgen dafiir, dass wir Ihnen das ideale Produkt fiir den taglichen
Bedarf tibergeben. Wir sind sicher, dass die sorgfaltige Ausfiihrung
Ihre Anforderungen erfiillt. Bevor Sie das Produkt benutzen, lesen Sie
bitte genau die vorliegende Bedienungsanleitung.

Falls Sie Fragen oder Anmerkungen zu dem gekauften Produkt haben,

setzen Sie sich mit uns in Verbindung: pomoctechniczna@overmax.pl

Vor der Benutzung lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Der Alkoholtester AD-05 ist ein tragbares Gerat zur Messung der
Alkoholkonzentration in der Atemluft. Das Alkoholmessgerat
wurde mit einem elektrochemischen Sensor ausgestattet, das die
Konzentration des Alkohols im Blut in ein paar Sekunden misst!

Beschreibung:

1. Mundstiickéffnung

2. LCD Display

3. Taste zur Wahl der Option
4. Ein-/Aus-Taste

1. BEDIENUNG

ACHTUNG!

. Vor der Benutzung des Gerats warten Sie mindestens 15 Minuten
ab dem letzten Alkohol- und Tabakgenuss.

e Vorder Benutzung spiilen Sie den Mund mit Wasser.

e Notwendig ist, 15 Minuten zu warten, ansonsten konnen die
Testergebnisse inkonsistent sein. Die Ablesung ,wachst* sehr schnell,
und wird dann schrittweise , sinken". Das ist auf die Reste vom Alkohol
im Mund zuriickzufiihren, die die gemessene Werte verfalschen.

e Esist empfohlen, den Test der Atemluft bei Raumtemperatur
durchzufiihren, um die optimale Genauigkeit zu erreichen.



Es wird auch empfohlen, das Gerdt bei Raumtemperatur
aufzubewahren (wenn das Gerat iiber einen langeren Zeitraum
hinweg nicht benutzt wird), um einen richtigen Zustand des
Sensors aufrechtzuerhalten.

Das Gerat soll nicht bei extremen Temperaturen und an feuchten
Plitzen aufbewahrt werden.

Um das Gerat benutzen zu konnen, driicken Sie leicht und
schieben Sie die Kappe der Batterie herunter. Installieren Sie
zwei Alkali-Batterien AAA 1.5 V und schlieRen Sie die Kappe
der Batterie. Die Verwendung von anderen Batterien als Alkali-

Batterien kann zu ungenauen Ergebnisse fiihren

BENUTZUNG:

Der Beginn der g der

Platzieren Sie das Mundstiick an der richtigen Stelle auf der
linken Seite des Gerdts. Es wird empfohlen, das Mundsttick bei
jeder Messung auszutauschen.

Einschaltung: driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (4) und halten
Sie sie 2 Sekunden lang, um das Gerat einzuschalten. Das
Gerat initiiert den Prozess der Erwdarmung des Sensors. Der
Sekundenzeiger beginnt zu zahlen. ’_Eﬂ

ration in der t:
Vorbereitung: Nach der Beendung der Abz&dhlung werden Sie
das blinkende ,,rdy* (ready) sehen, was bedeutet, dass das\Ger;t
jetzt zur Einnahme der Probe der Atemluft vorbereitet ist. o rdy-
**Das Gerdt wird 8 Sekunden auf die Probe der Atemluft warten.
Falls die Luft nicht erkannt wird, wird das Geréat das Ergebnis
Null 0.00 anzeigen.

Luft hineinpusten: Pusten Sie in das Mundstiick ununterbrochen.
Ein langes Signal , beep” signalisiert, dass die Luft vom Gerat
eingenommen wird. Pusten Sie die Luft so lange, bis Sie ein
lautes Signal in Form ,,eines doppelten Tonsignals*“ hren. Dann
soll man aufharen, die Luft hineinzupusten.

Das Gerat beginnt die Analyse der Atemluft und zeigt " - Jnan (z&hlt).
Warten Sie eine Weile, und auf dem Bildschirm W|rd das Ergebnis
in %o angezeigt. 553

Ausschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (4) und halten Sie
sie 2 Sekunden lang, um das Gerat auszuschalten.



WICHTIG!

1

Das Ergebnis auf dem Gerat wird voreingestellt und in Promille
angezeigt (%o). Falls Sie das Format des Ergebnisses der
Alkoholkonzentration in der Atemluft andern wollen, driicken
Sie die Taste zur Wahl der Option (3), um das gewiinschte Format
des Ergebnisses einzustellen.

Das Gerat kann ein langes Tonsignal wahrend der Messung der
Atemluft abgeben und ein Ergebnis 0.00 anzeigen. Das kommt
vor, weil es moglich ist, dass eine andere Substanz in einer geringen
Menge in Ihrer Atemluft (z.B. Mundgeruch) gemessen wird. In einem
gewdhnlichen Fall, wenn das Gerat keine Alkoholkonzentration
erkennt, gibt das Gerat kein langes Tonsignal ab, und das Ergebnis
betragt dann 0.00.

In einigen Fallen kann das Gerat das Ergebnis als “JuE” anzeigen.
Das ist darauf zuriickzufiihren, dass der Test bei einer zu kalten
oder zu heilRen Temperatur durchgefiihrt wird. Vor der erneuten
Messung kann es notwendig sein, einige Minuten abzuwarten,
bis der Sensorim Gerat sich zu einer Raumtemperatur stabilisiert.
Das Gerat wird sich automatisch nach 30 Sekunden ausschalten.

Sie kénnen auch das Alkohc at selbst ausschalten, indem

Sie die Ein-/Aus-Taste (4) driicken und 3 Sekunden lang halten

DIE EMPFOHLENE ZEIT, DIE MAN ZWISCHEN DEN EINZELNEN TESTS
ABWARTEN SOLL

Es wird empfohlen, ein paar Minuten (3 bis 5 Minuten) zwischen
einem jeden Test zur Feststellung der Alkoholkonzentration
in der Atemluft abzuwarten (im Falle einer geringen
Alkoholkonzentration).

Bei einer hohen Alkoholkonzentration ist es empfohlen,
mindestens 10 Minuten vor dem nachsten Test abzuwarten. Das
gibt die Zeit, die der Sensor braucht, um die starken Alkoholreste
loszuwerden. Das hilft auch, einen richtigen Zustand des Sensors
und die Richtigkeit der Testergebnisse aufrechtzuerhalten



2. SPEICHERUNG DER TESTERGEBNISSE:

Um die Gesamtanzahl aller Tests zur Feststellung der
Alkoholkonzentration in der Atemluft zu Gberprifen, handeln Sie

gemaR der Beschreibung:

Driicken Sie wéhrend der Abzéhlung die Ein-/Aus-Taste (4), um die
Gesamtanzahl der durchgefiihrten Tests anzuzeigen. Diese Anzahl
hilft auch, zu entscheiden, ob die Kalibrierung notwendig ist. Um
mehrInformationen zu erhalten, sehen Sie das Kapitel , Kalibrierung".
Wenn Sie den Messer zuriicksetzen wollen, driicken Sie lange
die Taste zur Wahl der Option (3), bis Sie beobachten, dass der
Messer bis Null zuriickgesetzt wird.

Das Anzeigen der letzten 16 Tests:

Driicken Sie die Taste zur Wahl der Option (3), um die Geschichte
aller durchgefiihrten Tests anzuzeigen (sie erscheinen auf dem
Bildschirm, sind mit der Seriennummer 1% und dann mit dem
entsprechenden Ergebnis gekennzeichnet).

Um den Modus der Speicherung des Tests zu verlassen, driicken
Sie erneut die Ein-/Aus-Taste (4).

3. SYSTEMMELDUNGEN

g der g

Das Gerat hat eine hohe Alkoholkonzentration erkannt (iiber 2,00%o
BAC / 0.200%BAC /1.00 mg/L)

Konzentration der Atemluft erkannt. Man soll den néchsten Test

F ) Es wurde eine nicht ausreichende oder eine nicht gleichmaige
LO | Goiien (sehen Sie: , Benutzung")

Der Sensor des Gerats ist nicht fertig. Das kommt vor, wenn auf
dem Sensor wihrend des letzten Tests eine hohe Konzentration der
S n r Alkoholreste oder Beimengungen erkannt wurden. In diesem Fall
schalten Sie das Gerats aus und warten Sie ein paar Minuten vor der
Durchfihrung des nachsten Tests.

Das Gerat konnte den Test nicht beenden. Wiederholen Sie den Test. Eine
r P t andere Ursacl ir kann eine hohe R ein. In diesem Fall
sollen Sie den Test noch einmal durchfiihren. (Sehen Sie: ,Benutzung").

) Ein niedriger Batteriestand. Installieren Sie neue Alkali-Batterien AAA.
L
Il Der Test wurde bei einer zu niedrigen oder bei einer zu hohen Temperatur
[HN] durchgefiihrt. Legen Sie das Gerat in eine normale Raumtemperatur

wieder. Vor dem erneuten Test warten Sie ein paar Minuten ab, bis der
Sensor im Gerat sich zu einer Raumtemperatur stabilisiert.




4 WARNHINWEISE

Vor dem Test warten Sie mindestens 15 bis 20 Minuten nach
dem Alkoholgenuss oder nach dem Rauchen ab. Vergessen Sie
nicht, den Mund mit Wasser zu spiilen.

Um genauere Ergebnisse zu erhalten, ist es empfohlen, das Gerat
jede 12 Monate oder jede 300 Tests zu kalibrieren.

Das Gerdt arbeitet im Temperaturbereich 10 - 40°C, mit einer
optimalen Genauigkeit fiir die Tests, die bei Raumtemperatur
durchgefiihrt sind (d.h. ungefahr 20 bis 26°C).

Wenn das Testergebnis niedriger als 0,10 %o oder 0,10 % BAC
oder 0,050 mg /L, ist es normal, wenn Sie vorher keinen Alkohol
getrunken haben. In einigen Fallen ist es méglich, eine andere
Substanz in der Atemluft als Alkohol zu messen.

Benutzen Sie das Gerat nicht als MaRstab fiir die Entscheidung,
ob man Fahrzeuge fahren kann. Das angezeigte Ergebnis ist nur
informativ. Der Produzent und der Verkaufer haften nicht fiir den
gemessenen/geschatzten Wert des Tests.

5. WARTUNG

Um das Gerdt in einem guten Zustand aufrechtzuerhalten, ist es
empfohlen, es mindestens einmal im Monat zu benutzen.

6. KALIBRIERUNG

Die Richtigkeit der Alkoholkonzentration in der Atemluft kann sich
nach 6 - 12 Monaten unter normalen Verwendungsbedingungen
je nach der Anzahl der durchgefiihrten Tests und der
Arbeitsbedingungen andern.

Wenn das Gerdt inkonsistente Testergebnisse, keine
Testergebnisse oder ungewéhnlich hohe oder niedrige
Testergebnisse anzeigt, soll es kalibriert werden.

Zur Kalibrierung setzen Sie sich mit dem Service in Verbindung.

Die Fotos und Zeichnungen sind anschaulich, das tatsachliche Aussehen

der Produkte kann von der gezeigten Abbildung abweichen.
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Premessa

Egregio cliente!

Grazie per la fiducia concessaci e per aver scelto il marchio Overmax.
Grazie all'utilizzo di materiali di alta qualita e soluzioni tecnologiche
all’avanguardia, affidiamo nelle tue mani un prodotto ideale per

I'utilizzo quotidiano. Siamo certi che grazie alla grande cura posta

nell’esecuzione, il prodotto soddisfera le tue esigenze. Prima diiniziare
I'utilizzo del prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso.
In caso di osservazioni o domande sul prodotto acquistato, contattaci

all'indirizzo: pomoctechniczna@overmax.pl

Prima dell’uso, leggere le istruzioni per I'uso.

Letilometro personale AD-05 & un dispositivo portatile perla misurazione
del tasso alcolico nell’aria espirata. Il dispositivo & dotato di un sensore
elettrochimico che in pochi secondi stima il contenuto di alcol nel sangue!

Descrizione:

1. Ingresso per il bocchino

2 Display LCD

3. Pulsante di selezione delle opzioni

4. Pulsante di accensione e spegnimento

1. UTILIZZO

ATTENZIONE!

e Prima di utilizzare il dispositivo, attendere almeno 15 minuti
dall’ultimo consumo di alcol e dopo aver fumato.

. Prima di utilizzare il dispositivo, sciacquare la bocca con dell'acqua.

o Attendere 15 minuti, la mancata attesa del tempo indicato puo portare
arisultati del testincoerenti. Lalettura,,aumentera” molto rapidamente,
successivamente , diminuira” gradualmente. Cid & dovuto a forti residui
di alcol nella cavita orale, che hanno disturbato i valori misurati.

e Peruna precisione ottimale, si consiglia di eseguire il test dell’aria

soffiata a temperatura ambiente.



Si consiglia inoltre di conservare il dispositivo a temperatura
ambiente (se il dispositivo non viene utilizzato a lungo), per
conservare il sensore nelle condizioni appropriate.

Non utilizzare o conservare il dispositivo a temperature estreme
o in condizioni estremamente umide.

Per poter utilizzare il dispositivo, premere leggermente verso
il basso e rimuovere il coperchio del vano porta batterie dal
dispositivo. Installare due batterie alcaline AAAda15V e
chiudere il coperchio del vano porta batterie. L'utilizzo di batterie

non alcaline pud causare risultati imprecisi.

UTILIZZO:

Installare il bocchino nella posizione appropriata sul lato sinistro del
dispositivo. Si consiglia di sostituire il bocchino ad ogni misurazione.
Accensione: premere il tasto ON/OFF (4) per 2 secondi per
accendere il dispositivo. Il dispositivo avvia il processo di
riscaldamento del sensore. Il timer inizia il conteggio. ’_35'

Inizio della misurazione del titolo alcolometrico nell’aria espirata:

Preparazione: al termine del conto alla rovescia, sara visibile il
messaggio ,rdy” (ready), cio indica che il dispositivo  ora pronto
per prelevare un campione dell’aria soffiata. '7‘“

**|| dispositivo attendera per 8 secondi il campione di aria soffiata. Se
questononverrarilevato, il dispositivo visualizzerail risultato zero 0.00.
Soffiaggio di aria: soffiare in modo continuo nel bocchino. Un segnale
acustico prolungato ,biiip” segnala che il dispositivo sta prelevando
I'aria. Soffiare fino a quando non si sente un suono forte in forma di
»doppio segnale acustico”. A questo punto, cessare di soffiare I'aria.
Il dispositivo inizia I'analisi dell’aria soffiata e visualizza il simbolo
N "‘:-' "7, (calcolo).

Attendere qualche istante, sul display del dispositivo verra
visualizzato il risultato espresso in %; '{"53

Spegnimento: premere il tasto ON/OFF (4) per 2 secondi per

spegnere il dispositivo.
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IMPORTANTE!

1. |l risultato sul dispositivo verra impostato e visualizzato in
valori per mille (%o). Se si desidera modificare il formato di
visualizzazione della concentrazione di alcol nell’aria espirata,
premere il pulsante di selezione delle opzioni (3) per passare al
formato desiderato di visualizzazione del valore.

2. Il dispositivo puo emettere un segnale acustico prolungato
durante la misurazione dell'aria soffiata e visualizzare un risultato
di 0.00. Cid avviene poiché & possibile misurare la concentrazione
molto bassa di un’altra sostanza nell’aria soffiata (ad es. alito

IT cattivo). Di norma se il dispositivo rileva un'assoluta mancanza di
alcol, quest’ultimo non emettera un segnale acustico prolungato
eil risultato sara 0,00.

3. Inalcunicasi, il dispositivo potrebbe visualizzare come risultato
il messaggio “0u k7 . Cio accade poiché il test @ stato condotto in
un ambiente troppo freddo o troppo caldo. Prima di effettuare
una nuova misurazione, potrebbe essere necessario attendere
alcuni minuti, prima che il sensore all'interno del dispositivo si
stabilizzi a temperatura ambiente.

4. |l dispositivo si spegnera automaticamente dopo 30 secondi.
Inoltre & possibile spegnere I'etilometro premendo e tenendo
premuto il pulsante di accensione/spegnimento (4) per 3 secondi.

TEMPO CONSIGLIATO DA ATTENDERE TRA UN TEST E LALTRO

. Si consiglia di attendere alcuni minuti (3-5 minuti), tra ciascun
test per la presenza di alcol nell’aria espirata (in caso di basso
tasso alcolemico).

. In caso di alcol test con risultato elevato, si consiglia di attendere
almeno 10 minuti prima di eseguire nuovamente il test. Questo
tempo consentira la rimozione di forti residui di alcol che
persistono sul sensore. In questo modo inoltre sara possibile
assicurare il corretto funzionamento del sensore la coerenza

dei risultati dei test.



2. MODALITA DI SALVATAGGIO DEI TEST:

Per verificare il numero totale di test della concentrazione di alcol

nell'aria espirata effettuati, procedere come descritto di seguito:

. Durante il conto alla rovescia, premere il tasto ON/OFF (4) per
visualizzare il numero totale di test effettuati. Questo numero inoltre
consente di decidere se & necessario procedere all'esecuzione della
calibrazione. Per ulterioriinformazioni, vedere la sezione , Calibrazione”.

o Se si desidera resettare questo contatore, premere a lungo il
pulsante di selezione delle opzioni (3), fino a quando non si vede
che il contatore & stato resettato.

o Visualizzazione degli ultimi 16 test:

e Premereil pulsante diselezione delle opzioni (3) pervisualizzare lo storico
deitest eseguiti (questiverranno visualizzati sullo schermo contrassegnati
con il numero progressivo ,,1", seguito dal rispettivo risultato)

e  Per uscire dalla modalita di salvataggio del test, premere
nuovamente ON/OFF (4).

3. MESSAGGI DI SISTEMA

Messaggio | Significato del messaggio

Il dispositivo ha rilevato un'elevata concentrazione di alcol (superio-
te a2,00%o BAC / 0,200%BAC /1,00 mg/L)

) E stata rilevata una quantita insufficiente o irregolare di aria soffia-
L D ta. Eseguire un altro test (vedi: "utilizzo")

Il sensore del dispositivo non & pronto. Cid accade quando sul
sensore & stata rilevata un'elevata concentrazione di alcol o conta-
JU)™ | minanti dopo 'ultimo test. In questo caso, spegnere il dispositivo e
attendere alcuni minuti prima del test successivo.

1l dispositivo non & riuscito a completare il test. Ripetere il test.
r P,: Un'altra causa ¢ la temperatura ambiente troppo alta. In questo
caso deve essere eseguito un altro test. (vedi: “utilizzo")

) Basso livello di carica della batteria. Sostituire le batterie alcaline
Lo AA con delle batterie nuove.
D t Il test & stato eseguito ad una temperatura troppo bassa o troppo
[N} elevata. Ripristinare il dispositivo alla normale

ambiente. Prima di effettuare un nuovo test, attendere alcuni
minuti, affinché il sensore all'interno del dispositivo si stabilizzi
alla temperatura ambiente.
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4. PRECAUZIONI

Primadieseguire l test, attendere almeno 15-20 minuti dopo aver bevuto
alcolici e dopo aver fumato. Assicurarsi di aver sciacquato la bocca con
acqua.

Perraggiungere risultati it accurati, si consiglia di calibrareil dispositivo
ogni 12 mesi o ogni 300 test.

Il dispositivo funziona nell'intervallo di temperatura di10-40°C, con una
precisione ottimale per i test eseguiti a temperatura ambiente (ossia
circa20-26°C).

Se il risultato del test & inferiore a 0,10 %0 0 0,10 % BAC 0 0,050 mg /
L, questo rappresenta un risultato naturale se precedentemente non
sono stati consumati alcolici. Cio accade perché in alcuni casi @ possibile
che nell'aria espirata sia stata rilevata una sostanza differente dall'alcol.
Non utilizzare il dispositivo come strumento per determinare e adottare
decisioni sulla capacita di guidare veicoli. Il risultato visualizzato ha
carattere esclusivamente informativo. Il produttore e il rivenditore
declinano ogni responsabilita legale peril valore misurato/stimato del test.

5. MANUTENZIONE

Per mantenere il dispositivo in buone condizioni, si consiglia di

utilizzare il dispositivo almeno una volta al mese.

6 CALIBRAZIONE

L'accuratezza dei tester di concentrazione di alcol nell'aria espirata pud
variare dopo 6-12 mesi di normale utilizzo, a seconda del numero di test
effettuati e delle condizioni di utilizzo.

Seildispositivo presenta risultati dei test incoerenti, non visualizzaalcun
risultato dei test o visualizza risultati di test eccezionalmente alti o bassi,
il prodotto necessita di calibrazione.

Per eseguire la calibrazione, contattare il servizio di assistenza clienti.

Le foto hanno carattere illustrativo, I'aspetto reale dei prodotti pud

differire da quello presentato nelle foto.



Introduction

Cher client!

Merci de nous faire confiance et de choisir Overmax. Grace a I'utilisation
de matériaux de haute qualité et de solutions technologiques
modernes, nous vous offrons un produit parfaitement adapté pour
unusage quotidien. Nous sommes srs qu'il répondra a vos exigences
grace au grand soin apporté a sa fabrication. Veuillez lire attentivement
les instructions suivantes avant d'utiliser le produit.

Sivous avez des commentaires ou des questions sur le produit que vous

avez acheté, veuillez nous contacter : pomoctec!

Lisez les instructions avant utilisation.

Lalcootest personnel AD-05 est un appareil portable permettant de
mesurer e taux d'alcool dans I'air expiré. L'appareil est équipé d’un capteur
électrochimique qui estime le taux d'alcoolémie en quelques secondes !

Description :

1. Entrée de I'embout

2. EcranlCD

3. Bouton de sélection des options
4. Bouton marche/arrét

1. FONCTIONNEMENT

ATTENTION !

e Avantd'utiliser I'appareil, attendez au moins 15 minutes aprés
la derniére consommation d'alcool ou de tabac.

e Rincez-vous la bouche avec de I'eau avant de I'utiliser.

e |l est nécessaire d'attendre 15 minutes, ne pas utiliser le
temps spécifié peut donner des résultats de test incohérents.
La lecture va « monter » trés rapidement, puis « descendre »
progressivement. Ceci est di 3 un fort alcool résiduel dans la

bouche, qui a perturbé les valeurs mesurées.

FR



FR

. Il est recommandé de tester |'air soufflé a température ambiante
pour une précision optimale.

e |l est également recommandé de stocker I'appareil, dans un
environnement a température ambiante (lorsque 'appareil ne
sera pas utilisé pendant une longue période), afin de maintenir
le bon état du capteur.

o N'utilisez pas et ne stockez pas I'appareil a des températures
extrémes ou a une humidité excessive.

. Pour utiliser I'appareil, appuyez légérement sur le couvercle
de la pile et faites-le glisser pour I'enlever. Installez deux piles
alcalines AAA 1,5 V et fermez le couvercle du compartiment a
piles. L'utilisation de piles non alcalines peut donner des résultats
inexacts

UTILISATION :

. Insérez 'embout buccal dans I'emplacement approprié sur le coté
gauche de I'appareil. Il est recommandé de changer I'embout
buccal a chaque mesure.

e Mise en marche : appuyez sur le bouton On/Off (4) pendant 2
secondes pour allumer I'appareil. L'appareil lance le processus
de chauffage du capteur. L'aiguille décompte commence le
décompte :35'

Commencez a mesurer la concentration d’alcool dans I'air expiré :

. Préparation : Lorsque le compte a rebours est terminé, vous
verrez un « rdy » clignotant (prét), indiquant que I'appareil est

maintenant prét a échantillonner 'air infusé. ;rd¥

**|"appareil attendra 8 secondes pour échantillonner I'air infusé.
S'il n'est pas détecté, I'appareil affichera le résultat zéro 0.00.
. Souffler de I'air : souffler dans I'’embout buccal de facon
continue. Un long « bip » indique que I'appareil aspire de I'air.
Soufflez jusqu’a ce que vous entendiez un « double bip sonore

». A ce stade, arrétez de souffler de I'air.



. . N Ty P . r
L'appareil commence a analyser |'air soufflé et affiche « L.

»(calcule).
Attendez un moment et I'écran de I'appareil affichera le résultat
en %eo. v ':"5'.?

Mise a I’arrét : appuyez sur le bouton On/Off (4) pendant 2
secondes pour arréter I'appareil.

IMPORTANT !

1

Le résultat sur 'appareil sera réglé et affiché en pour mille (%o).
Si vous souhaitez modifier le format d’affichage de I'alcoolémie,
appuyez surla touche (3) pour passer au format d'affichage souhaité.
L'appareil peut émettre un long bip lors de la mesure de I'air
inhalé et recevoir un résultat de 0,00. En effet, il est possible de
mesurer la trés faible présence d’une autre substance dans votre
haleine (ex. : mauvaise haleine). Dans une situation standard, si
I'appareil détecte I'absence absolue d'alcool, I'appareil n'émet
pas de long bip et le résultat est de 0,00.

Dans certains cas, I'appareil peut afficher e résultat comme suit: [
. Cela est di au fait que le test a été effectué dans un environnement
trop froid ou trop chaud. Il peut étre nécessaire d'attendre quelques
minutes pour que le capteur a I'intérieur de I'appareil se stabilise a la
température ambiante avant de refaire le test.

L'appareil s'éteint automatiquement aprés 30 secondes. Vous
pouvez également éteindre I'éthylotest en appuyant sur le bouton

0n/Off et en maintenant enfoncé le bouton (4) pendant 3 secondes.

TEMPS D'ATTENTE SUGGERE ENTRE LES TESTS

Il est recommandé d'attendre quelques minutes (3-5 minutes)
entre chaque alcootest (en cas de faible concentration d'alcool).
Dans le cas d'un test d’alcoolémie élevé, il est recommandé
d’attendre au moins 10 minutes avant d'effectuer le test suivant.
Cela laisse le temps d'éliminer le résidu d'alcool fort formé sur
le capteur. Cela permet également de maintenir le bon état des

capteurs et la cohérence des résultats des tests
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2.MODE MEMOIRE D’ENREGISTREMENT
DE TEST:

Pour vérifier le nombre total d’alcootests effectués, suivez les

instructions :

. Pendant le compte a rebours, appuyez sur le bouton On/Off (4)
pour afficher le nombre total de tests effectués. Ce chiffre vous
aide également a décider si un calibrage est nécessaire. Pour de
plus amples informations, voir la section « Calibrage ».

. Sivous voulez remettre ce compteur a zéro, appuyez longuement
sur le bouton de sélection des options (3) jusqu'a ce que vous
voyiez que le compteur a été remis a zéro.

o Affichage des 16 derniers tests :

e Appuyez surle bouton de sélection des options (3) pour afficher
I'historique des tests effectués (ils apparaitront a I'écran,
numeérotés numéro de série « 1» suivi du résultat correspondant).

e Pour quitter le mode de mémorisation des enregistrements de
test, appuyez a nouveau sur le bouton On/Off (4).

3. MESSAGES DU SYSTEME

Message Signification du message

L'appareil a détecté une forte concentration d'alcool (supérieure &
2,00 %o BAC / 0,200 %BAC / 1,00 mg/L)

) Concentration insuffisante ou inégale de I'air soufflé détectée.
L u Effectuer un autre test (voir « Utilisation »)

Capteur de dispositif n'est pas prét. Cela se produit lorsqu‘une forte
concentration d'alcool résiduel ou de contaminants est détectée
JU) | surlecapteurlors du dernier test. Dans ce cas, éteignez 'appareil
et attendez quelques minutes avant d'effectuer un autre test,

L'appareil n'a pas pu terminer le test. Répétez le test. Une autre
r F,: raison est la température ambiante élevée. Dans ce cas, veuillez
effectuer un autre test (voir « Utilisation »)

Niveau de piles faible. Remplacez-les par des piles alcalines AAA

)
Lo neuves.

D Le test a été effectué a une température trop basse ou trop élevée
[N] t Ramenez I'appareil a la température ambiante normale. Attendez
quelques minutes pour que le capteur a lntérieur de 'appareil se
stabilise  la température ambiante avant de refaire le test.




4. PRECAUTIONS D’EMPLOI

Attendez au moins 15 a 20 minutes apreés avoir bu de I'alcool et fumé
avant le test. N'oubliez pas de vous rincer la bouche avec de I'eau.

Pour des résultats plus précis, il est recommandé de calibrer I'appareil
tous les 12 mois ou tous les 300 tests.

L'appareil fonctionne dans une plage de température de 10 240 °C, avec
une précision optimale pour les tests effectués a température ambiante
(c'est-a-dire environ 20 3 26 °C).

Sivous n'ayez pas bu d'alcool auparavant, il est normal que le résultat
du test est inférieur a 0,10 %o ou 0,10 % d'alcoolémie ou 0,050 mg/I. En
effet, dans certains cas, il est possible de mesurer une substance autre
que I'alcool dans I'haleine.

N'utilisez pas I'appareil comme un outil pour déterminer et prendre des
décisions concernant votre capacité a conduire. Le résultat affiché est
uniquement a titre d'information. Le fabricant et le vendeur déclinent

toute responsabilité légale pour la valeur mesurée/estimée de 'essai.

5. CONSERVATION

Aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie, zaleca sie korzystanie

z urzadzenia przynajmniej raz w miesigcu.

6. CALIBRAGE

La précision des éthylotests peut varier aprés 6 a 12 mois d'utilisation
normale, en fonction du nombre de tests effectués et des conditions
de fonctionnement.

Si I'appareil donne des résultats de test incohérents, ne fournit aucun
résultat de test, ou fournit des résultats de test anormalement élevés
ou bas, le produit doit &tre calibré.

Pour le calibrage, contactez le service aprés-vente.

Les photos sont fournies a titre d'illustration uniquement, I'aspect réel

des produits peut différer de celui présenté sur les photos.
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Introduccion

iEstimado Cliente!

Gracias por confiar en nosotros y elegir la marca Overmax. Gracias al uso
de materiales de alta calidad y modernas soluciones tecnoldgicas, le
ofrecemos un producto perfecto para el uso diario. Estamos seguros de que
el gran cuidado de la ejecucion hara que cumpla con sus requisitos. Antes
de utilizar el producto, lea atentamente el siguiente manual de usuario. Si
tiene alglin comentario o pregunta sobre el producto comprado, péngase

en contacto con nosotros: pomoctechniczna@overmax.pl

Lea el manual antes de usar.

El alcoholimetro personal AD-05 es un dispositivo portatil para medir el
contenido de alcohol en el aire exhalado. El dispositivo esta equipado con
un sensor electroquimico que calcula el contenido de alcohol en sangre
en japenas unos segundos!

Descripcion:

1. Entrada de boquilla

2. PantallaLCD

3. Boton de seleccion de opciones
4. Botén de encendido y apagado

1. OPERACION

i{PRECAUCION!

o Antes de usar el dispositivo, espere como minimo 15 minutos
después de consumir alcohol o fumar.

. Enjuague su boca con agua antes de usar.

o Se requiere esperar 15 minutos, no cumplir con este tiempo
puede resultar en resultados inconsistentes de la prueba. La
lectura «<aumentara» muy rapidamente y luego gradualmente
«disminuira». Esto se debe a los fuertes residuos de alcohol en

la boca que distorsionan los valores medidos.



Uso:

Para

Se recomienda realizar la prueba del aire exhalado a temperatura
ambiente para una precisién 6ptima.

También se recomienda almacenar el dispositivo en un entorno con
temperaturaambiente (cuando el dispositivo no se utiliza durante un
tiempo prolongado) para mantener el estado adecuado del sensor.
No utilice ni almacene el dispositivo a temperaturas extremas
o en lugares excesivamente himedos.

Para usar el dispositivo, presione ligeramente y deslice la tapa
de las pilas del dispositivo. Instale dos pilas alcalinas AAA de 1,5
Vy cierre |a tapa de las pilas. El uso de pilas no alcalinas puede

producir resultados inexactos.

Coloque Ia boquilla en el lugar correcto en el lado izquierdo del
dispositivo. Se recomienda reemplazar la boquilla con cada medicién.
Encendido: presione el boton de encendido / apagado. (4) durante
2 segundos para encender el dispositivo. El dispositivo inicia el
proceso de calentamiento del sensor. El segundero comienza
a contar hacia atras. :35'

amedirla ion de alcohol en el aire exhalado:

Preparacion: Cuando la cuenta regresiva esté completa, vera «rdy»
(ready) parpadeando, lo que significa que el dispositivo ya esta
listo para tomar muestras del aire entrante. "'”‘:

**El dispositivo esperara 8 segundos por una muestra de aire soplado.
Sino se detecta, el dispositivo mostrara un resultado de cero 0.00.
Soplado de aire: Sople en la boquilla continuamente. Una sefial
larga de «beep» indica que el dispositivo estd aspirando aire. Siga
soplando hasta que escuche un fuerte sonido de «doble pitido».
En este punto, deje de soplar aire.

EI,p{s.jl_psitivo comienza a analizar el aire soplado y muestra
&, (calculando).

Espere un momento y gl resultado aparecerd en la pantalla del

n
dispositivo en %o 052 .
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Apagado: presione el boton de encendido / apagado. (4) durante
2 segundos para apagar el dispositivo.

iIMPORTANTE!

1

El resultado en el dispositivo se configurara y se mostrara en por
mil (%o). Si desea cambiar el formato de visualizacién del alcohol
en el aire exhalado, presione el botén de seleccion de opcion (3)
para cambiar al formato de visualizacion deseado.

El dispositivo puede emitir un pitido largo mientras mide el
aire soplado y recibir un resultado de 0.00. Esto se debe a que
es posible medir |a presencia muy baja de otra sustancia en el
aliento (por ejemplo, mal aliento). En la situacion estandar, si el
dispositivo detecta la falta absoluta de alcohol, el dispositivo no
emitira un pitido largo y el resultado sera de 0.00.

En algunos casos, el dispositivo puede mostrar el resultado como
“fJuk” . Esto se debe a que la prueba se realizo en un entorno
demasiado frio o demasiado caliente. Antes de volver a realizar
la prueba, puede ser necesario esperar varios minutos para que el
sensor dentro del dispositivo se estabilice a temperatura ambiente.
El dispositivo se apagara automaticamente después de 30
segundos. También puede apagar el alcoholimetro manteniendo
pulsado el boton de encendido / apagado (4) durante 3 segundos.

TIEMPO SUGERIDO DE ESPERA ENTRE PRUEBAS

Se recomienda esperar unos minutos (3 a 5 minutos) entre
cada prueba de alcohol en el aire exhalado (en el caso de baja
concentracion de alcohol).

En el caso de una prueba de alto contenido de alcohol, se
recomienda esperar al menos 10 minutos antes de realizar la
siguiente prueba. Esto da tiempo para eliminar cualquier residuo
fuerte de alcohol que se haya formado en el sensor. También
ayuda a mantener el estado adecuado del sensory la consistencia

de los resultados de las pruebas.



2. MODO DE MEMORIA DE REGISTRO
DE PRUEBAS:

Para comprobar el nimero total de pruebas de concentracion de alcohol

en el aire exhalado realizadas, siga los pasos a continuacién:

e Duranteacuentaregresiva presione el botén de encendido / apagado
(4) para mostrarel nimero total de pruebas realizadas. Este nimero
también le ayuda a decidir cuando se necesita una calibracion. Para
obtener mas informacién, consulte la seccién «Calibracién».

e  Sidesea restablecer este contador, mantenga presionado el
botén de seleccion de opcion (3) hasta que vea que el contador
se ha restablecido a cero.

o Visualizacion de las altimas 16 pruebas:

. Presione el botén de seleccion de opcion (3) para ver el historial de
las pruebas realizadas (apareceran en la pantalla, marcadas con
el numero de serie «1» seguido del resultado correspondiente).

e Parasalirdel modo de memoria de registro de pruebas, presione
de nuevo el boton de encendido / apagado (4) de nuevo.

3. MENSAJES DEL SISTEMA

aje Significado del
H El dispositivo ha detectado una alta concentracion de alcohol

(superior a 2,00 %o BAC / 0,200 % BAC / 1.00 mg/L).

) Se detectd una concentracion de aire soplado insuficiente o desigual
L n Se debe realizar otra prueba (ver «Uso»).

El sensor del dispositivo no esta listo. Esto sucede cuando se ha de-
tectado una alta concentracion de alcohol residual o contaminantes
JU)” | enelsensorde la ditima prueba. En este caso, apague el dispositi-
Vo espere unos minutos antes de realizar la siguiente prueba.

El dispositivo no pudo completar la prueba. Repita la prueba. Otra
r F.l: razon es la alta temperatura ambiente. En este caso, haga otra
prueba. (ver «Uso»)

L o Bajo nivel de pilas. Reemplacelas con pilas alcalinas AAA nuevas.
I La prueba se realizo a una temperatura demasiado baja o demasia-
[NN) t do alta. Haga que el dispositivo recupere la temperatura ambiente
normal. Antes de volver a realizar la prueba, espere varios minutos
para que el sensor dentro del dispositivo se estabilice a tempera-
tura ambiente,

ES
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4. PRECAUCIONES

Espere al menos 15 a 20 minutos después de beber alcohol y fumarantes
de realizar la prueba. Recuerde enjuagarse la boca con agua.

Para obtener resultados mas precisos, se recomienda calibrar el dispositivo
cada 12 meses o cada 300 pruebas.

El dispositivo funciona en el rango de temperaturade 10240 °C, conuna
precision 6ptima para las pruebas realizadas a temperatura ambiente
(es decir, alrededor de 20 a 26 °C).

Si el resultado de su prueba esta por debajo de 0,10 %o 0 0,10 % BAC
00,050 mg/L, es natural que no haya bebido alcohol antes. Esto se
debe a que en algunos casos es posible medir una sustancia distinta al
alcohol en el aire exhalado.

No utilice el dispositivo para determinar y tomar decisiones sobre su
capacidad para conducir. El resultado mostrado es solo para fines
informativos. El fabricantey el vendedor renuncian toda responsabilidad

legal del valor medido / estimado de la prueba.

5. MANTENIMIENTO

Para mantener el dispositivo en buenas condiciones, se recomienda

utilizarlo al menos una vez al mes.

6. CALIBRACION

La precision de los probadores de contenido de alcohol en el aire exhalado
puede variar después de 6 a 12 meses de uso normal, segtin la cantidad
de pruebas realizadas y las condiciones de funcionamiento.

Si el dispositivo realiza resultados de prueba inconsistentes, no
proporciona resultados de prueba o proporciona resultados de prueba
inusualmente altos o bajos, el producto debe calibrarse.

Para la calibracién, comuniguese con un centro de servicio.

Las fotos son soloilustrativas, la apariencia real de los productos puede diferir

de la que se presenta en las fotos.



Inleidin

eiding
Beste klant!
Dank uvoor uw vertrouwen in ons en voor uw keuze voor het merk Overmax.
Dankzij het gebruik van hoogwaardige materialen en moderne technologische
oplossingen geven wij u een product in handen dat ideaal is voor dagelijks
gebruik. We zijn er zeker van dat het dankzij de grote zorgvuldigheid van de
productie aan uw eisen zal voldoen. Lees de volgende gebruikershandleiding
zorgvuldig door voordat u het product gebruikt.
Als u opmerkingen of vragen heeft over het aangeschafte product, neem

dan contact met ons op: pomoctechnic: pl

Voor het gebruik lees de gebruikshandleing door.

De persoonlijke blaastest AD-05 is een draagbaar apparaat voor het
meten van het alcoholgehalte van de uitgeademde lucht. Het apparaat
is uitgerust met een elektrochemische sensor die het alcoholgehalte
in het bloed binnen enkele seconden schat!

Beschrijving:

1. Mondstuk ingang

2.  LCD-scherm

3. Keuzetoets voor de optie
4.  Aan/uit-knop

1. GEBRUIK

LET OP!

. Wacht ten minste 15 minuten voordat u het apparaat gebruikt
vanaf de laatste consumptie van alcohol en het roken.

e Spoel uw mond met water voor gebruik.

e Hetisnoodzakelijk om 15 minuten te wachten, als u de gegeven
tijd niet gebruikt kan dit inconsistente testresultaten opleveren.
De lezing zal zeer snel ,groeien” en dan geleidelijk ,dalen”. Dit
komt door de sterke restalcohol in de mond, die de gemeten
waarden heeft verstoord.

NL
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e Voor een optimale nauwkeurigheid wordt aanbevolen om een
inblaasluchttest bij kamertemperatuur uit te voeren.

e  Het wordt ook aanbevolen om het apparaat te bewaren in
een omgeving met kamertemperatuur (wanneer het apparaat
gedurende lange tijd niet zal worden gebruikt) om de juiste
conditie van de sensor te behouden.

o Gebruik of bewaar het apparaat niet bij extreme temperaturen
of een te hoge luchtvochtigheid.

e Omhetapparaat te gebruiken, drukt u zacht op het batterijdeksel
en schuift u het van het apparaat. Installeer twee 1,5V AAA
alkalinebatterijen en sluit het batterijklepje. Het gebruik van
niet-alkalinebatterijen kan onnauwkeurige resultaten opleveren

HET GEBRUIK:

e  Zet het mondstuk op de juiste plaats aan de linkerkant van
het apparaat. Het wordt aanbevolen om het mondstuk bij elke
meting te vervangen.

. Aan: Druk op de aan/uit-knop. (4) gedurende 2 seconden om het
apparaat in te schakelen. Het apparaat start het proces van het
opwarmen van de sensor. De secondewijzer start het aftellen. ’_ 20

Begin van het meten van hetalc vande ui lucht:

e  Voorbereiding: als het aftellen klaar is, zie je een knipperende
Lrdy”. (klaar), wat betekent dat het apparaat nu klaar is om een
monster van de binnenkomende lucht te nemen. Lﬂ **Het
apparaat wacht 8 seconden op het ingeblazen luchtmonster. Indien
niet gedetecteerd, toont het apparaat een nul 0,00 resultaat.

. Inblazen van de lucht: blaas op het mondstuk continu. Een
lange pieptoon geeft de luchtinlaat aan. Blaas tot je een luide
»dubbele piep” hoort. Na de toon, stop met het blazen van lucht.

o Het apparaat start een analyse van de ingeademde lucht en

o (oblicachter).

. Wacht even en het display van het apparaat toont het resultaat
in %o. | 85¢)




e Uit: druk op de aan/uit-knop. (4) gedurende 2 seconden om het
apparaat uit te schakelen.

BELANGRIJK!

1. Hetresultaat op het apparaat wordt ingesteld en weergegeven
in procenten (%o). Als u het formaat van de weergave van het
alcoholgehalte van de uitgeademde lucht wilt wijzigen, drukt
u op de keuzetoets (3) om over te schakelen naar het gewenste
weergaveformaat.

2. Het apparaat kan een lange pieptoon geven bij het meten van
deingeademde lucht en een resultaat van 0,00. Dit komt omdat
het mogelijk is om de zeer lage aanwezigheid van een andere
stof in uw adem te meten (bijvoorbeeld .: slechte adem). In een
standaard situatie, als het apparaat een absoluut gebrek aan
alcohol detecteert, zal het apparaat geen lange pieptoon afgeven
en zal het resultaat 0,00 zijn.

3. Insommige gevallen kan het apparaat het resultaat weergeven
als oorzaak. Dit komt omdat de test werd uitgevoerd in een te
koude of te warme omgeving. Het kan nodig zijn om enkele
minuten te wachten tot de sensor in het apparaat zich stabiliseert
op kamertemperatuur alvorens opnieuw te testen.

4. Hetapparaatwordt na 30 seconden automatisch uitgeschakeld.
U kunt de blaastest ook uitschakelen door de aan/uit-knop
ingedrukt te houden. (4) gedurende 3 seconden.

DE VOORGESTELDE TIJD OM TE WACHTEN TUSSEN DE TESTS

. Het wordt aanbevolen om enkele minuten (3-5 minuten)
te wachten tussen elke alcoholtest (in geval van lage
alcoholconcentratie).

e In het geval van een test met een hoog alcoholgehalte is het
aan te raden om ten minste 10 minuten te wachten alvorens
de volgende test uit te voeren. Dit geeft tijd om eventuele
sterke restalcohol op de sensor te verwijderen. Het helpt ook
om de juiste conditie van de sensor en de consistentie van de

testresultaten te behouden.
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2. TESTGEHEUGENMODUS:

Om het totale aantal tests op het alcoholgehalte van de uitgeademde

lucht te controleren, gaat u als volgt te werk:

. Druk tijdens het aftellen op de aan/uit-knop. (4) om het totale
aantal uitgevoerde tests weer te geven. Dit nummer helpt ook om
te beslissen wanneer een kalibratie nodig is. Voor meer informatie,
zie het hoofdstuk , Kalibratie”.

. Als u deze teller wilt resetten, druk dan lang op de optietoets (3)
totdat u ziet dat de teller op nul is gezet.

e Weergave van de laatste 16 tests:

Druk op de keuzetoets (3) om de geschiedenis van de uitgevoerde
tests weer te geven (verschijnt op het scherm met het serienummer
,1" gevoled door het bijbehorende resultaat).

e Druk nogmaals op de Aan/Uit-knop (4) om de testopslagmodus

te verlaten.

3. SYSTEEMMELDINGEN

van de meldi

Het apparaat detecteerde een hoge alcoholconcentratie (boven
2,00%o BAC / 0.200%BAC /1.00 mg/L)

werd gedetecteerd. Een nieuwe test moet worden uitgevoerd (zie

F ) Onvoldoende of ongelijkmatige concentratie van geblazen lucht
Lo gebruik”)

De sensor van het apparaat is niet kiaar. Dit gebeurt wanneer een
hoge concentratie van restalcohl of verontreiniging wordt gede-
5 JUJ~ | tecteerd op de sensor na de laatste test. In it geval schaket u het

apparaat uit en wacht u een paar minuten voordat u de volgende
test uitvoert.

reden is de hoge omgevingstemperatuur. Doe in dit geval nog een

P.l: Het apparaat kon de test niet voltooien. Herhaal de test. Een andere
r test. (Zie ,gebruik”)

) Laag batterijniveau. Vervang nieuwe AAA-alkalinebatterijen
Lo

n] De test werd uitgevoerd bij een te lage of te hoge temperatuur.
NN t Plaats het apparaat in een normale kamertemperatuur, Wacht
enkele minuten tot de sensor in het apparaat zich stabiliseert op
kamertemperatuur alvorens opnieuw te testen.




4.VOORSCHRIFTEN

Wacht minstens 15-20 minuten na het drinken van alcohol en na het
roken alvorens te testen. Vergeet niet je mond te spoelen met water.
Voor nauwkeurigere resultaten wordt aanbevolen om het
apparaat om de 12 maanden of om de 300 tests te kalibreren.
Het apparaat werkt in het temperatuurbereik 10 - 40°C, met een
optimale nauwkeurigheid voor tests die bij kamertemperatuur
(ongeveer 20 - 26°C) worden uitgevoerd.

Als het testresultaat minder dan 0,10 %o of 0,10 % BAC of 0,050
mg / L bedraagt, is het natuurlijk als u niet eerder alcohol heeft
gedronken. Dit komt omdat het in sommige gevallen mogelijk is
om een andere stof dan alcohol in de uitgeademde lucht te meten.
CGebruik het apparaat niet als hulpmiddel om te bepalen en te beslissen
of u gaat rijden. Het getoonde resultaat is puur informatief. De
fabrikant en de verkoper wijzen elke wettelijke verantwoordelijkheid

voor de gemeten / geschatte waarde van de test van de hand.

5. ONDERHOUD

Om het apparaat in goede conditie te houden, is het aan te raden om

het minstens één keer per maand te gebruikenu.

6 KALIBREREN

De nauwkeurigheid van ademalcoholtesters kan na 6-12 maanden
van normaal gebruik variéren, afhankelijk van het aantal
uitgevoerde tests en de werkomstandigheden.

Als het apparaat inconsistente testresultaten oplevert,
geen testresultaten oplevert of uitzonderlijk hoge of lage
testresultaten oplevert, moet het product worden gekalibreerd.
Om te kalibreren, neem contact op met de service.

De foto’s zijn slechts ter illustratie, het werkelijke uiterlijk van de

producten kan afwijken van de foto’s die worden getoond.
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BcTynHe cnoBo

LLlaHOBHMIA KnieHTe!

Mwu 6e3MexHO BASYHI 3a Te, Lo By JoBipUnuch HaMm Ta BUGpanu
ToproBy Mapku Overmax.

3aB/sIK1 BUKOPUCTaHHIO MaTepianis HalBULLOI SIKOCTi Ta Cy4acHUX
TEXHOMOTYHWX PiLLeHb MU Nepeaaemo y Bati pyku BUpI6, ineanbHuit
[.18 NOBCSAKAEHHOTO BUKOPUCTaHHA. My nepekoHaHi, Lo 3aBASKN
He3BUYalHii AKOCTI 1Oro BUroTOBNEHHA BiH BUNpaBAac yci
Balwui ovikyBaHHs. Mepes BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY AeTanbHO
03HaNOMTECh 3 HUXKYeHaBEeIEHOK IHCTPYKLIiEto 06CTyroByBaHHs.
AKLLO y BaC BUHUKNM ByAb-AKi 3anuTaHHs a6o 3ayBaKeHHs

LLOA0 BUPOGY, 3B'AXKITHCA 3 HAMU. pomoctechnic: pl

Mepen, TaHHAM ioMTech 3 iHCTPYKU
MpecoHanbHuit ankomeTp AD-05 - Lie KOMNaKTHUIA NPUCTPI Ans
BUMIpPIOBaHHA KOHLIEHTpaLlil ankoroto y BUAUXyBaHOMY MOBITPI.
MpuCTpiit OCHaLLLEHWIA eNeKTPOXIMIYHUM CEHCOPOM, KOTPUIA OLiiHIOE
3HaYeHHSs anKorosto B KPOBI y NiveHi cekyHan!

Onwuc:

1. Buxig ana myHawTyka

2. PigkokpucTaniunuit gucnnei (LCD)
3. KHonka Bu6opy dyHKLin

4. KHonmka yBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS

1. OBCJTYTOBYBAHHA

YBATA!

M lMepen BMKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO He ManiTb Ta He
BXWBaITe ankoroso LWoHanmeHLwe 15 XBUIWH.

° Mepep TeCTOM NPOMNOJOLWiTb POT BOAOO.

¢ MepepBay 15 XBU/IMH € 060B'A3KOBOIO, OCKiNbKU BIACYTHICTb
Takoi nepepeu MoXe nNpu3BecTn A0 HenpaBUIbHUX



pesynbTaTiB TecTy. [laHi BUMIpIOBaHHA «MiAckoYaTb»
yropy AOCUTb LUBUAKO, MICS HOro MOYHYTb 3HUXYBATUCH.
MPUYMHOIO LibOr0 € 3HaYHa KifIbKiCTb OCIIOro ankoroo y
POTOBI MOPOXHWHI, KOTPa NPU3BOAUTD [10 BUKPUBIEHHA
3aMipsHUX pesynbTarTiB.

Jins oTpUMaHHS ONTUManbHOro pesynbTaTy TecTy Woro
NpoBe/ieHHs PEKOMEHIYETLCA Y CePe/IOBULL 3 KIMHATHO
TemnepaTypoto NoBiTps.

36epiraTvi NPUCTPIN TAaKOX PEKOMEHAYETHLCA Y CepefoBULL
3 KIMHaTHOIO TeMnepaTypoto (y BUNaAKY, SKLLO NPUCTPIi
He 6yae BMKOPUCTOBYBATUCb TpMBanUin 4ac), Wwob
niATPUMYBaTU HaNeXHUI CTaH CeHcopa.

He pekoMeHAyeTbCsi BUKOPUCTaHHA Ta 36epiraHHs
NPUCTPOIO Y eKCTPeMarbHUX TeMnepaTypax Ta HafiMipHO
BOJIOrOMY Cepe/joBULL.

[1nsi TOro, W06 po3rnoyaTh BUKOPUCTaHHSA NMPUCTPOLO, Ierko
HaTUCHITb Ta BIAKPUIATE KPULLIKY

LaxTv Ans 6aTapeinok Ha NPUCTPOI. YCTaHOBITb ABI NYXXHi
6atapeiiku Tuny AAA 1.5V Ta 3aKpuitTe KpULLKY LWaxXTU.
BuKOpUCTaHHSA He NYXXHWUX 6aTapeitok MoXe NpU3BoANTH
10 HETOYHWNX pe3yNbTaTiB.

BUKOPUCTAHHS:

BcTtaBTe MyHALWTYK Y BifNOBIAHUIA OTBIP MO NiBi CTOPOHI
npucTpoto. PeKoMeHAyeTbCA 3aMiHa MYHALITYKa Mpu
BUKOHAHHI KOXXHOr0 HOBOMO TecTy.

YBIMKHEHHS: TPUMaiiTe KHOMKY BKIL./BUKIL. (4) NpoTsiroM 2
CeKyHJ, L6 yBIMKHYTV NpUCTPIit. MpUCTPIit po3noyHe npoLiec
posirpiBy CeHcopa, CeKyHAOMIP PO3MNOoYHe BiAniK. '_ 2t

MoyaToK BUMIPIOBaHHSA KOHLIEHTPaL|ii NOBITPS y BUAMXYBaHOMY

NoBiTpi:

MpuroTyBaHHA: Nicns 3aBepLUEHHN BiANiKy He AUcnneesi
3'ABUTbCA 6nMatove ,rdy” (ready), Lie 03HaYaE, LLLO NPUCTPIN

UK
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roToBWIA 10 aHani3y nopLiii BBe,eHOro noBiTps. iH
**MpUCTpin 6yae YekaTy 8 XBUIMH Ha BBeJleHHs nopLii
noBiTpA. fKWO BBEAEHHA MOBITPA y NPUCTPIN He
BiAByAeTbCA, NPUCTPIil NOoKaxe pesynbTat Hynb 0.00.
BBefeHHA noBiTpA: BMAMXaNTe Yy MYHAWTYK He
nepepuBatoynch. [JoBrui 3ByKOBUIA CUrHas «Bin» cUrHanisye
npo NpoBe/ieHHs 360py MOBITPS NPUCTPOEM. Buanxaiite
noBiTPS A0 TOro Yacy, NOKW He NoyyeTe A3BiHKOro 3BYKY Y
BUMNAAI «MOABIHOIO 3BYKOBOIO CUTHaNy». Y Liel MOMeHT
HeOGXiAHO NepecTaTy BUAWNXaTU NOBITPS.

MpucTpiit nounHae aHanis BBe,EHOro NOBITPS. Ta Nokasye
-, (BupaxoBye).

3ayekaiiTe XBUANHKY i Ha AUCNER NPUCTPOIO 6yne

n
BUBeJIeHO pe3ynbTaT y % 052 .
BUMKHEHHS: TpUMaiiTe KHOMKY BKJ1./BUKA. (4) MpoTsirom
2 CeKyHA, W06 BUMKHYTW MPUCTPIN.

BAXX/IUBO!

1

PesynbTaTt Ha aucnnei 6yae BUBEAEHO Ta NokasaHo
y npomine (%). AKWo BW 6axaeTe 3MiHUTU HOpMY
Biflo6paXKeHHs1 KOHLLEHTpaLii ankoronto y BUANXyBaHOMY
NoBITPi, HATUCHITb KHOMKY BUGOPY dyHKLIN (3) — Ans
BMGOPY HEObXiAHOro hopMaTy BifloGpaXKeHHs 3HaYeHb.

MpucTpit MoXe BMAATM AOBrUiA CUrHan nig vac aHanisy
BUAWXHYTOro NoBITPA Ta nokasaTtu pesynbtatu 0.00.
MpUYMHOIO LIbOro € HasBHICTb Y BUANXYBAHOMY NOBITPI
HEBE/MKOI KiNIbKOCTi CTOPOHHIX PeYOBUH (Hanp. HECBIXUIA
noaux). Y 3BWUYalHii cuTyaLii KoM NpUCTpil BUSBUTD
a6COMIOTHY BifICYTHICTb anKoroto, NPUCTPI He BUAACTb
[I0Broro 38yKOBOIO CUrHany, a npocTo BueAe peaynbrat 0.00.
Y neskux BUNaaKkax NpUCTpili MOXe NoKasyBaTh pesybTaTy
surnagi “0ut” Lo e HacniAKOM NPoBeAEeHHs TeCTy y HaATO
X0n0iHOMY a60 X HafiTo TersioMy cepeaoBuLi. Mepen
NpoBeieHHAM MOBTOPHOIO TECTY, Y LibOMY BUMazKY, MOXe



6yTV NoTpiGHa nepepBsa y KiNbkaHaALsATb XBUIMH, MOKN
CEHCOp NPUCTOCYETHLCA A0 TemMnepaTypu HaBKOJSIMLLHbOrO
cepezoBULLa.

MpUCTpin BUMKHETbCA aBTOMaTUYHO nicnsa 30 cekyHA.
Takox BU MOXeTe BUMKHYTU afIKOMETPp HaTUCKako4n Ta
NPUTPUMYIOUM KHOMKY BKJ1./BUKI. (4) NPOTSIroM 3 cekyHp,.

PEKOMEHI0BAHWI YAC MEPEPB MIXK TECTAMWU

PekoMeHAyeTbCA 3a4eKaTh Kinbka XBUNWH (3-5 XBUNKH)
MiX NOBTOPHUMU TeCTaMn Ha HasABHICTb aNKoronto y
BUAWMXYBaHOMY MOBITPI (y BUNaAKY HU3bKOT KOHLEHTpaLil
anKoronto).

Y BUNaZKy TECTy 3 BUCOKOK KOHLIEHTPALLIEH ankoronto
nepez, NpoBeAeHHsIM MOBTOPHOTO TECTY PeKOMEHAYETLCA
3ayekaTu WwoHanmeHLe 10 xBunuH. Lieit yac noTpibeH ans
BUNapoBYyBaHHA ocinmnx PELUTOK anKkoronto, wo 36V|paPOTbCﬂ Ha
ceHcopi. TaKoX Lie A0NoMarae yTpuMyBaTy CEHCOP Y HANeXHOMY
CTaHi Ta 3abe3revye BiporiiHICTb pe3y/bTaTis TecTy

2. PEXXUM NAM'ATI 3BEPEXXEHUX
PE3YJIbTATIB:

051 Toro, 106 NepeBipuTy CyMapHy KiflbKiCTb YCix NpoBefeHux
TECTiB anKorosito y BUANXHYBaHOMY MOBITPI, BUKOHaTe HaCTynHi

KPOKM:

Mip yac NiAroToBKM NPUCTPOLO A0 TECTY HATUCHITb KHOMKY
BK/./BUKJ. (4), ANA Bif06paXKkeHHs CyMapHOI KinbKoCTi
BUKOHaHMX TecTiB. LI KiNbKicTb TakoX nigkaxe, Konu
HafiNWoB Yac ANs BUKOHAHHS KanibpyBaHHA. Onsa
OTPUMaHHS 6inblu AeTanbHOl iHhopMaLii BU6epiTb po3Ain
«Kani6pyBaHHs».

AKLLO BM 6aXkaeTe 06HYINTU Liel NIYUNbHUK, HATUCHITL Ta
noTpumanTe KHOMKY BUGOPY dyHKUiN (3), MoKu npucTpiit
He MoKaXe, Lo NiYUIbHUK BYB OBHYNEHNIA.
Bino6paxeHHs ocTaHHix 16-Tu TecTiB:

UK
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[ns Bifo6paXkeHHs iCTOPil BUKOHAHUX TecTiB (BOHM
NosiIBNSATbCA Ha AMUCMNIEEBI 3 BiANOBIAHUM CepiiHUM
HoMepoM , 1", onicnis Bifo6paXxytoun peaynbTar), HaTUCHITb
KHOMKY BUGopy byHKLIN (3).

LLlo6 BUITU 3 pexxuMy nam'aTi 36epexkeHnx pesynbTaTis
3HOBY HaTUCHITb KHOMKY BK/1./BUKII.(4).

3. CUICTEMHI NOBIAOMJIEHHA

Mosigo- 3HayeHHa

MIeHHA
MpUCTPiit BUSIBMB BENIUKY KOHLIGHTpaLito ankoronio (6inblue
2,00% BAC / 0.200%BAC /1.00 mg/L)

) BUABNEHO HEAOCTATHIO KINbKICTb MOBITPS, 360 X
F L[ | Hepiesoipro nposenenin suau. HeoSxino nposectn
PHUit TeCT (AUB. «oBCnyr

CeHCop NPUCTPOIO He roToBwiA. Lie nosinoMneHHs &
Ha OCiMX YacTok
5 nr ANKOFOIO Ut IHLLIMX PEYOBUH 3 TONEPeAHbOO Tecty. Y ubomy
BUNaZKY HEOGXiAHO BUMKHYTY NPUCTPIf i 3aueKaTy Kinbka
XBUIWH Nepef] NoYaTKOM NPOBE/IEHHS HOBOTO TECTY.

TIPUCTPIlA He MOXe 3aBepInTH TecTy. POBEATH NOBTOPHMil

P '.: TecT. ANbTepHaTUBHOIO MPUUMHOIO € BUCOKA TeMnepaTypa
r ROBITPS. Y LibOMY BINazKY HEOBXIAIHO NPOBECTY NOBTOPHMIA
TecT. (AuB.: «<06CNYroByBaHHs»)

) Husbkuit piBeHb 3apsiay 6atapeitok. MpoBeAiTb 3amiHy

L D 6aTapeiiok Ha HOBI NyXHi 6aTapeiku Ty AAA
n] TecT 6yno npoBefeHo Npu HaATO BUCOKIN a0 HAaATO HU3bKIM
(NN TemnepaTypi HaBKO/MIIHBOTO CepeoBULIa. PO3MICTITh

NPUCTPIli B YMOBM 3 CEPEAHBOK KIMHATHOK TEMNEPaTYPOIo.
Mepea NpoBeAeHHAM HOBOrO TECTY 3aYeKaiTe NOKW NPUCTPIn
NpUCTOCYETHCS 40 HOBO TeMnepaTypu.

4 3AMOBDKHI 3AX04N

3avekanTe wWoHaMMeHwe 15-20 nicna crno)KuMBaHHSA

aNKOrosiko Yu NaniHHs ANA NpoBeAeHHA TeCTy. MNam'sTainTe
NPO MOMIOCKaHHSA POTOBOT MOPOXHWUHM BOAOHO.

JAns oTpMMaHHA HaWbinbWw TOYHWUX pes3ynbTaTiB
PEeKOMeHAYETbCA NPOBefleHHs KaniGpyBaHHS NPUCTPOLO
KOXHi 12 MicsauiB a6o KoxHux 300 TecTiB.



‘ MpucTpin npautoe y rpaHnyax Temnepatyp 10 — 40°C,
3 ONTUMaNbHOK TEMMNEPATYPOIo Yy Mexax KiMHaTHUX
Temnepatyp (Npu6ausHo 20 — 26°C).

. AKLWO pe3ynbTaT TecTy € HMK4YMM Bif 0,10 %, 0,10 % BAC
a60 > 0,050 mg / L, Le € cTaHfapTHUM pe3ynbTaToM 6e3
B)XXMBaHHS ankoronto. Liei pesynbrart, y Aeskux BunaaKkax,
€ HacniAKOM BUABJIEHHS IHLUMX PEYOBMH Y BUAMXYBAHOMY
NOBITPI, KOTPi He ABNAIOTLCS aNkOronem

° He BuKOpUCTOBYWTE NPUCTPIN ANA BUSHAYEHHS TOrO, UK
MoXeTe BM BeCTW aBTOMOGiNb. BuBefgeHuit pesynbtat
HOCUTb BUKIOYHO iH(DOpMaLiiiHWii xapakTep. BUpo6HMK Ta
npojaaseLb He HeCyTb XOHOI NPaBOBOI BiANOBIAaNbHOCTI
3a BUMIpAHUIY/ BUBEAieHNiA pe3ynbTaT TecTy.

5. 3BEPITAHHA

[LnA niaTPUMYBaHHSA NPUCTPOLO Y XOPOLLIOMY CTaHi peKoMeHyeTbea
I0ro BUKOPUCTAHHS LLLOHANMEHLLIE OAVH pas B MicsLib.

6 KANIBPYBAHHHA

TouYHICTb TeCTiB KOHLLEHTPaLlii a/IKoroito y BUANXyBaHOMY
noBiTpi MoXxe 3MiHOBaTUCbL nicns 6 - 12 micAuis
HOPMasIbHOrO BUKOPUCTaHHS, B 3a/1@XKHOCTI Bif] KiIbKOCTi
npoBeJieHUX TeCTiB Ta PO60YMX YMOB.

° SKLLO NPUCTPIl NOKa3ye HeBIPOriAHI pe3ynbTaTv TECTiB, He
BUBOJAMTb )KOAHMUX Pe3yNbTaTiB, a60 X MoKasye BUKSIIOYHO
BUCOKi a60 HU3bKi pe3ynbTaTu, HEOBXiAHO NMPOBECTU
KaniépyBaHHs NPUCTPOIO.

° 3 MeTolo MpoBeAeHHs KanibpyBaHHA 3B'AXITbCH 3
TEXHIYHOLO CITYXKOBOH0.

doTorpadii HOCATL 03HatOMIOBaNbHIT XapaKTep, GaKTUYHMI
BUINAA BUPOGIB MOXKe BiApi3HATUCA Bif NPefACTaBMeHOro Ha
doTorpadinx.

UK
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Jzanga

Gerbiamas Kliente!

Dékojame, kad pasitikéjote mumis ir pasirinkote ,,Overmax” prekés
Zenkl3. Dél aukstos kokybés medZiagy naudojimo ir moderniy
technologiniy sprendimy mes sidlome jums produktg, kuris puikiai
tinka naudoti kasdien. Esame jsitikine, kad déka didelio rapestio
puikiai atitiks Jasy reikalavimus. Pries naudodami gaminj, atidziai
perskaitykite §j vartotojo vadova.

Jei turite komentary ar klausimy apie jsigyta produktg, susisiekite su

mumis: pomoctechniczna@overmax.pl

Pries naudodami perskaitykite instrukcijas.

Asmeninis alkotesteris AD-05 yra nesiojamas prietaisas, skirtas matuoti
alkoholio kiekj iSkvepiamame ore. Jrenginyje yra elektrocheminis jutiklis,
kuris per kelias sekundes jvertina alkoholio kiekj kraujyje!

Aprasymas:

1. Kandiklio jvestis

2. LCDekranas

3.  Funkcijos pasirinkimo mygtukas
4. Jjungimo/isjungimo mygtukas

1. EKSPLOATAVIMAS

DEMESIO!

e Pries naudodami prietaisa, palaukite min. 15 minuciy nuo
paskutinio alkoholio vartojimo ir rakymo.

e Pries naudodami praskalaukite burng vandeniu.

. Palaukite 15 minuciy, nesilaikant Sio laiko, testo rezultatai gali
bati nenuoseklas. Skaitymas labai greitai , pakils', o paskui
palaipsniui,,mazés"” Taip yra dél stipriy alkoholio liku¢iy burnoje,
kurie sutriko iSmatuotas vertes.



Siekiant optimalaus tikslumo, rekomenduojamas kambario
temperatdros pugiamo oro testas.

Taip pat rekomenduojama prietaisa laikyti kambario
temperataros aplinkoje (kai prietaisas nebus naudojamas ilga
laika), kad islaikyty tinkama jutiklio bakle.

Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso esant ekstremaliai ar per
drégnai temperatarai.

Norédami naudoti prietaisa, lengvai paspauskite ir nustumkite
baterijos dangtelj. |dékite dvi AAA 1.5 V 3armines baterijas ir
uzdarykite baterijos dangtelj. Nedarminiy baterijy naudojimas

gali sukelti netikslius rezultatus.

NAUDOJIMAS:

|dékite kandiklj j reikiama vietg kairéje prietaiso puséje. Kandiklj
rekomenduojama pakeisti prie$ kiekvieng matavima.

Jjungimas: paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka (4) 2
sekundes, kad jjungty jrenginj. Prietaisas inicijuoja jutiklio

kaitinimo procesa. Taimeris pradeda skaitiuoti laika. ’_35'

racijos imo isk i ore pradzia:
Paruosimas: pasibaigus skai¢iavimui, pamatysite mirksintj
Lrdy* (,ready*), o tai reiskia, kad prietaisas yra pasirenges paimti
jleidziamo oro méginj "'”E.

** Jrenginys lauks 8 sekundes, kol bus iSptstas oro méginys.
Jei jis nebus aptiktas, prietaisas parodys nulio 0.00 rezultata.
Oro jleidimas: puskite nuolat j kandiklj. llgas ,beep” signalas
rodo, kad prietaisas traukia ora. Puskite tol, kol i3girsite ,garsy
dvigubo signala*“ Siuo metu nustokite pasti ora.

r...

Prietaisas pradeda analizuoti jleistg org ir rodo (-~ "7/ (skaitiuoja).
e
Palaukite truputjir rezultatas %o bus rodomas prietaiso ekrane '-'5'.?
13jungimas: paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka (4) 2

sekundes, kad iSungty jrenginj.

LT
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SVARBU!

1

Rezultatas prietaise bus nustatytas ir rodomas promilémis
(%o). Jei norite pakeisti alkoholio koncentracijos iskvepiame ore
rodymo formata, paspauskite pasirinkimo mygtuka (3), norédami
perjungti norima vertés rodymo formata.

Prietaisas gali skleisti ilga garso signalg matuodamas jkvepiama
orgirgauti 0.00 rezultat. Taip yra todél, kad jmanoma ismatuoti
labai maza kitos medziagos buvima jisy burnoje (pvz.: blogas
burnos kvapas). |prastoje situacijoje, jei prietaisas nustato
absoliuty alkoholio nebuvima, prietaisas neskleis garso signalo
ir rezultatas bus 0.00.

Kai kuriais atvejais prietaisas gali rodyti rezultata kaip “0uk”
Taip yra todél, kad testas buvo atliktas per saltoje ar per karstoje
aplinkoje. Pries testa gali tekti palaukti keleta minuciy, kol prietaiso
viduje esantis jutiklis stabilizuosis kambario temperatarai.
Prietaisas automatiskai issijungs po 30 sekundziy. Taip pat
galite iSjungti alkotesterj paspausdami ir laikydami jjungimo /

isjungimo mygtuka (4) per 3 sekundes.

SIOLOMAS PETRAUKOS LAIKOTARPIS TARP TESTY:

Rekomenduojama palaukti keleta minugiy (3-5 minutes) tarp
kiekvieno alkoholio kiekio iskvepiame ore testo (esant mazai
alkoholio koncentracijai).

Atliekant alkoholio testa, pries atliekant kit3, rekomenduojama
palaukti maZiausiai 10 minuciy. Tai suteikia laiko pasalinti visas
ant jutiklio susidariusias stiprius alkoholio likutius. Tai taip
pat padeda islaikyti tinkama jutikliy bakle ir testy rezultaty

nuosekluma.

2. TESTY REZULTATY FIKSAVIMO REZIMAS:

Norédami patikrinti bendrg atlikty alkoholio koncentracijos iskvepiame

ore testy skaiciy, vadovaukités aprasymu:



. Skaitiavimo metu paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka
(4), kad parodyty bendra atlikty testy skaiciy. Sis skaitius taip

pat padeda nuspresti, kada reikia atlikti kalibravima. Norédami

gauti daugiau informacijos, zr. skyriy , Kalibravimas*.

e Jeinorite i naujo nustatyti §j skaitiklj, ilgai spauskite pasirinkimo
mygtuka (3), kol pamatysite, kad skaitiklis buvo nustatytas j nulj.

o Paskutiniy 16 testy rodymas: Norédami perziareti atlikty testy
istorija, paspauskite pasirinkimo mygtuka (3) (pasirodys ekrane,
pazymeéti serijos numeriu 1" po kurio bus pateiktas atitinkamas
rezultatas).

e Norédami persijungti i$ testy rezultaty fiksavimo rezimo, dar

kartg paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka (4).

3. SISTEMOS PRANESIMAI

Prietaisas aptiko didelg alkoholio koncentracija (aukstiau 2,00%o
BAC / 0.200%BAC /1.00 mg/L)

) Aptikta nepakankama arba netolygi jleidziamo oro koncentracija.
[Nx] Reikety atlikti dar vieng testa. (zr.: ,naudojimas*)

Prietaiso jutiklis neparengtas. Taip atsitinka, kai per paskutin
testa ant jutiklio aptinkama didelé alkoholio ar tersaly koncen-
JUI | tracija. Tokiu atveju pries atlikdami kita test igjunkite prietaisg ir
palaukite kelias minutes.

3
yra aukta aplinkos temperatara. Tokiu atveju atlikite kita testa.

F.l: Jrenginys negaléjo uzbaigti testo. Pakartokite testa. Kita priezastis
r (2r.: ,naudojimas")

) Zemas baterijos jkrovimo lygis. Pakeiskite naujomis AAA darminé-
Lo mis baterijomis.

n] Testas buvo atliktas per Zemoje arba per auktoje temperataroje.
[N N} t Atkurkite jrenginj iki normalios kambario temperatros. Pries
pakartotinj testa palaukite keleta minuciy, kol prietaiso viduje
esantis jutiklis stabilizuosis kambario temperatrai

4. ATSARGUMO PRIEMONES

o Pries testg, palaukite min. 15-20 minuciy nuo paskutinio alkoholio

vartojimo ir rakymo. Nepamirskite praskalauti burng vandeniu.
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Norint gauti tikslesnius rezultatus, prietaisa rekomenduojama
kalibruoti kas 12 ménesiy arba kas 300 testy.

Prietaisas veikia 10 - 40°C temperatarose, optimaliu tikslumu
atliekant testus kambario temperataroje (t.y. apie 20 - 26°C).
Jei testo rezultatas yra mazesnis nei 0,10 %o arba 0,10 % BAC
arba 0,050 mg / L, tai yra nataralus, kai ankséiau nevartojote
alkoholio. Taip yra todeél, kad kai kuriais atvejais iskvepiamame
ore galima iSmatuoti ne alkoholj, o kitas medzZiagas.
Nenaudokite prietaiso kaip nustatydami ir priimdami sprendimus
del savo sugebéjimo vairuoti. Rodomas rezultatas yra tik
informacinis. Gamintojas ir pardavéjas neprisiima jokios teisinés

atsakomybés uZ iSmatuotg / apskaitiuotg testo verte

5. PRIEZIURA

Norint, kad prietaisas baty geros buklés, rekomenduojama jj naudoti

bent kart3 per ménesj.

6. KALIBRAVIMAS

Alkoholio kiekio iskvepiamame ore testeriy tikslumas gali skirtis po
6-12 ménesiy jprasto naudojimo, atsizvelgiant j atlikty testy skaiciy ir
eksploatavimo salygas.
Jei prietaisas atlieka nenuoseklius testo rezultatus, nepateikia testo
rezultaty arba pateikia nejprastai aukstus ar Zemus testo rezultatus,
gaminj reikia kalibruoti.

Dél kalibravimo susisiekite su techninés priezitiros centru.

Nuotraukos yra tikinformacinés. Tikroji gaminiy iSvaizda gali skirtis nuo parodyty

nuotraukose.



Uvod

Postovani kupci,

Zahvaljujemo 5to ste nam ukazali povjerenje i odabrali marku
Overmax. Zahvaljujuci upotrebi visokokvalitetnih materijala i modernih
tehnolo3kih rje3enja, nudimo vam proizvod savr3en za svakodnevnu
uporabu. Sigurni smo da ¢e udovoljiti vadim zahtjevima zahvaljujuci
velikoj paznji tijekom izrade. Prije upotrebe proizvoda, pazljivo
procitajte slijedeci korisnicki priru¢nik.

Ako imate bilo kakvih komentara ili pitanja o proizvodu koji ste kupili,

kontaktirajte nas: pomoctechniczna@overmax.pl

Prije uporabe procitajte korisnicki priru¢nik.
Osobni alkotest AD-05 je prijenosni uredaj za mjerenje sadrzaja
alkohola u izdahnutom zraku. Uredaj je opremljen elektrokemijskim
senzorom koji u nekoliko sekundi procjenjuje sadrzZaj alkohola u krvi!
Opis:
1. Ulaz za usnik

Zaslon LCD

2
3.  Gumb odabira moguénosti
4. Gumb za ukljutivanje i iskljutivanje

1. RUKOVANJE

PAZNJA!

e Prije uporabe uredaja, pri¢ekajte min. 15 minuta od posljednje
konzumpcije alkohola i pusenja duhana.

. Isprati usta vodom prije uporabe. Nuzno je pricekati 15 minuta jer
ako se ne pridrzavate ovog vremena, moZe doci do neuskladenih
rezultata ispitivanja. Ocitanje ce se vrlo brzo ,podi¢i”, a zatim
postupno ,,opadati”. Uzrok za to su jaki ostaci alkohola u ustima
koji remete izmjerene vrijednosti.

. Preporutuje se provodenije ispitivanja ispuhivanjem na sobnoj

temperaturi radi dobivanja optimalne tognosti.

HR
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Takoder se preporucuje ¢uvanje uredaja u okolini na sobnoj
temperaturi (kada uredaj dugo nije u upotrebi) kako bi se odrzalo
ispravno stanje senzora.

Uredaj nemojte koristiti niti éuvati na ekstremnim temperaturama
ili prekomjerno vlaznim mjestima

Kako biste koristili uredaj, lagano pritisnite i pomaknite poklopac
baterija iz uredaja. Instalirajte dvije AAA alkalne baterije od 1,5
V i zatvorite poklopac baterije. Koridtenje nealkalnih baterija

moZze rezultirati netocnim rezultatima.

UPORABA:

Postavite usnik na odgovarajuce mjesto s lijeve strane uredaja.
Preporucuje se zamjena usnika pri svakom mjerenju.

Ukljugivanije: pritisnite tipku za ukljutivanje/iskljutivanje. (4) za
2 sekunde kako biste ukljucite uredaj. Uredaj pokrece postupak

zagrijavanja senzora. Potinje odbrojavanje. :35’

Pocetak mjerenja k racije ui zraku:

Priprema: Kada je odbrojavanje zavrseno, vidjet cete kako treperi
rdy” (spreman), 3to znaci da je uredaj spreman za uzimanje
uzorka uvedenog zraka "'ﬂ‘:.

** Uredaj ce tekati 8 sekundi na uzorak ispuhanog zraka. Ako se
uzorak zraka ne otkrije, uredaj ce prikazati rezultat nula 0.00.
Puhanje zraka: neprestano pusite u usnik. Dugi , zvucni signal”
oznatava kako uredaj crpi zrak. Puhajte dok ne tujete glasan
zvuk ,,dvostrukog zvuénog signala”. U ovom trenutku prestanite
puhati zrak.

Uredaj pocinje analizu zraka i pokazuje ”!‘:- 1, (izratunava).
Safelgaite I;oji tren a na zaslonu uredaja ce se pojaviti rezultat
U %o 05¢

Iskljuéivanje: pritisnite tipku uklj/isklj. (4) preko 2 sekunde,
kako biste iskljucili uredaj.



VAZNO

1

Rezultat na uredaju bit ¢e postavljen i prikazivat ¢e se u promilima
(%o). Ako Zelite promijeniti format prikaza alkohola u dahu,
pritisnite gumb za odabir opcije (3) kako biste se prebacili na
Zeljeni format prikaza.

Uredaj moze emitirati dugacak zvuéni signal tijekom mjerenja
udahnutog zraka i dobiti rezultat 0,00. To je zato 5to postoji
mogucnost mjerenja vrlo niske prisutnosti druge tvari u vasem
dahu (npr. zadah). U standardnoj situaciji, ako uredaj otkrije
apsolutni nedostatak alkohola, uredaj nece emitirati dugacak
zvuéni signal i rezultat ¢e biti 0,00.

U nekim slucajevima uredaj moze prikazati rezultat kao “u k-
Ovo se dogada jer je ispitivanje provedeno u previse hladnom
ili previse toplom okoli3u. Prije ponovnog ispitivanja mozda ce
trebati pri¢ekati nekoliko minuta da se senzor unutar uredaja
stabilizira za sobnu temperaturu.

Uredaj e se automatski iskljuciti nakon 30 sekundi. Alkotest
mozete iskljuciti i pritiskom i drzanjem tipke za uklju¢ivanje/
iskljutivanje. (4) tijekom 3 sekunde

PREPORUCENO VRIJEME CEKANJA IZMEDU ISPITIVANJA

Preporutuije se pri¢ekati nekoliko minuta (3-5 minuta) izmedu
svakog ispitivanja koncentracije alkohola u dahu (u slu¢aju niske
koncentracije).

U slucaju ispitivanja visoke koncentracije alkohola preporucuje
se sacekati najmanje 10 minuta prije izvodenja drugog testa. To
daje vrijeme za uklanjanje jakih ostataka alkohola koji nastaju
na senzoru

Takoder pomaze u odrzavanju ispravnog djelovanja senzora
i dosljednosti rezultata ispitivanja.

HR



HR

2,

NACIN MEMORIJE ZAPISIVANJATESTOVA:

Kako bi se provjerio ukupan broj provedenih ispitivanja koncentracije

alkohola u dahu slijedite slijedeci opis:

3.

Tijekom odbrojavanja pritisnite tipku za ukljutivanje/
iskljutivanje. (4) za prikaz ukupan broj izvrsenih testova. Ovaj
broj pomaze takoder odlutiti kada je potrebna kalibracija. Za
vise informacija pogledajte odjeljak , Kalibracija”

Ako Zelite resetirati ovaj broja¢, dugo pritisnite tipku za odabir
opcije (3) dok ne vidite da je brojat vracen na nulu.

Prikaz zadnjih 16 testova:

Pritisnite gumb Odaberi (3) za prikaz povijesti izvrsenih testova
(pojavit ce se na zaslonu, oznacen brojem serija 1" nakon koje
slijedi odgovarajuci rezultat)

Kako biste izasli iz natina memorijskog zapisivanja testova,

ponovo pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4).

SUSTAVNE PORUKE

Poruka Znacenje poruke
Uredaj je otkrio visoku koncentraciju alkohola (iznad 2,00 %o
BAC/0,200% BAC/1,00 mg/L)

) Otkriva se nedovoljna ili nejednaka koncentracija ispuhanog zraka.
L I | Treba provesti jos jedan test (vidi: "uporaba’)

Senzor uredaja nije spreman. To se dogada kada se na posljednjem
ispitivanju na senzoru otkrije visoka koncentracija zaostalog
JU) | alkohola ili oneciscenja. U tom slucaju iskljucite uredaj i pricekajte
nekoliko minuta prije provodenja sljedeceg ispitivanja.

Uredaj nije uspio dovrsiti test. Ponovite test. Drugi uzrok je visoka
r P.': temperatura okoline. U tom slucaju, ucinite jos jedan test. (vidi
"uporaba”)

) Nizak nivo napunjenosti baterije. Zamijenite novim alkalnim
Lo baterijama AAA.

E Ispitivanje je provedeno na preniskoj ili previsokoj temperaturi.
[N} t Vratite uredaj na normalnu sobnu temperaturu. Priekajte nekoliko
minuta da se senzor unutar uredaja stabilizira na sobnu tempera-
turu prije ponovnog testiranja.




4. MJERE OPREZA

Pricekajte najmanje 15-20 minuta nakon pijenja alkohola
i pudenja prije testiranja. Ne zaboravite isprati usta vodom.

Za preciznije rezultate preporutuje se kalibracija svakih 12 mjeseci
ili svakih 300 test

Uredaj radi u temperaturnom rasponu od 10 - 40 ° C, s optimalnom
preciznodcu za ispitivanja provedena na sobnoj temperaturi (tj.
Priblizno 20 - 26 ° C).

Ako je rezultat ispitivanja manji od 0,10 %o ili 0,10% BAC ili
0,050 mg/L, to je prirodno ako prije niste pili alkohol. Je da, jer
je u nekim slu¢ajevima u izdahnutom zraku moguce izmjeriti
tvar koja nije alkohol.

Ne koristite uredaj kao sredstvo za odlucivanje i donosenje odluka
0vasoj sposobnosti upravljanja vozilima. Prikazani rezultat je samo
informativnog karaktera. Proizvodat i prodavac odricu se svake pravne

odgovornosti za izmjerenu/procijenjenu vrijednost ispitivanja.

5. ODRZAVANJE

Kako biste odrzali uredaj u dobrom stanju, preporucuije se koristenje

uredaja najmanje jednom mjesecno.

G KALIBRACIJA

Toénost mjerata alkohola u izdahnutom zraku moze varirati
nakon 6 - 12 mjeseci normalne uporabe, ovisno o broju izvrsenih
ispitivanja i uvjetima rada.

Ako uredaj izvr3i nedosljedne rezultate ispitivanja, ne daje
nikakve rezultate ispitivanja ili pruza neobitno visoke ili niske
rezultati ispitivanja, proizvod treba kalibrirati.

Za kalibraciju obratite se servisu.

Fotografije su samo za referencu. Stvami izgled proizvoda moZe se razlikovati

od onoga prikazanog na fotografijama.
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